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I. Undok hétf6

Azt almodtam, hogy egy nagy, z6ld réten
szaladok piros pulcsiban. Esik az es6, de va-
lahogy nem azom mégsem. Hogy lehet ez? —
gondolkodtam, és akkor...

Te j6 égl Mi ez? LelSttek?

A vekkeréra. Vége volt a rétnek, volt-
nincs a piros pulcsi.

—Nyusziftl, ébreszt6! — szolt egy rekedt
hang az ajt6é fel6l. Csak lassan tisztult ki a
tekintetem. Egy homalyos alakot lattam. Ki is
6 — tOprengtem.

—Mit bamulsz, kislanyom? — kérdezte tu-
relmetlentl. Aha, megvan! O az apam!

—Nem vagyok Nyuszifil, érted?!! — kia-
baltam, és végre felfogtam, hogy reggel van.
Reggel, de még micsoda reggell Hétf6 reggel,
a matek doli reggele, a hét elsé undok reggele
— ahogy tetszik. Azaz nem tetszik egyaltalan.
A szombatokat szeretem, a szép, nyugalmas
szombatokat. Csak tudnam, miért révidebb
minden szombat, mint a hét tobbi napja.



— Apa, beviszel a... — fordultam az ajté
felé, de 6 mar nem volt ott. Nem is baj,
gondoltam, minek nyuszifiilez engem folyton.
Engem! Mar 14 éves wvagyokl!! |, Belevalo
lany” — ahogy Misi mondana. Legaldbbis
egyszer allitélag ezt mondta, és én mindig
erre gondolok...

—Kicsim, a reggelid az asztalon van — né-
zett be anya, szerteszét alltak a fején a haj-
csavarok.

—Mar ,,nagyom” vagyok — dinnyogtem,
de 6 ram sem hederitett. Tovabbrobogott,
hogy az 6csémre is rajjesszen a csavardkkal.
Ha férjhez megyek, én is bodoritani fogom a
hajamat? — morfondiroztam, de aztin meg-
nyugodtam. Sohall Marmint soha nem me-
gyek férjhez.

Lecibéltam magamrdl a pizsamat, és bele-
bujtam a cstkos polomba. Tegnap ugy lop-
tam vissza a szennyesbdl, anya mar megint ki
akarta mosni. Hogyisne! Ez az egyetlen gonc,
amiben valami domborulatok fedezhetSek
fel a mellkasom két oldalan.

— A pottyos bluzod a szekrény... — kezdte
anya, de tovabb nem jutott. Elég volt vetnie
ram egy pillantast.



—Vedd le azonnal azt a csikos vacakot! Ki
kell mosni. Hol talaltad meg? — sipitotta, de
én nem hagytam magam.

—Ezt veszem fel, és kész. J6 ez nekem,
még nem nagyon piszkos — mondtam szeli-
den.

—Ne-e-e-m? — kérdezte anya furcsa, fuvo-
laz6 hangon. — Bud6s és mocskos, pecsétes
és nyulott, és... — aztan nem folytatta. Persze,
erre szamitottam, szinte minden reggel ve-
szekszik valamelyik ruhadarabom miatt. Ed-
dig a sportcipémre haragudott, de végil ez a
probléma megoldédott: megragesalta a tacs-
kénk.

Bepréseltem magam a farmernadragom-
ba, s kézben lattam elrohanni apat az ajtd
elott. A kék tveg disztal volt a fején, és a
kalapjaban vitte a sés kifliket. Ugy latszott, &
sem szereti a hétf6 reggeleket.

—Apa, beviszel a... — prébalkoztam ujra,
de teljesen reménytelennek latszott a dolog.
Kinyitottam a hatizsakomat, és beledobaltam
néhany konyvet. ,,Matematika — 8. osztaly” —
olvastam a cimet, és hirtelen minden elhoma-
lyosodott el6ttem. ,,Nem, ez hihetetlen! Az
nem lehet, hogy dolgozatot {runk!” — gondol-



tam. ,Nem lehet, ez csak valami tévedés.
Ilyen szép téli napon nem lehet dolgozatot
irni, hiszen nemsokara karacsony.”

—Reggelil — hallottam djra, és anya kiaba-
lasahoz tarsult még az Gcsém nyafogasa, aki
természetesen nem akart vodaba menni.

—Legyél j6 kisfia! Nézd meg a névéredet,
milyen nagyon szeret iskoldba jarni! — nyug-
tatgatta anya.

—Fn is iskoldba akarok mennil — jelen-
tette ki hatarozottan Ocsike. Szegény, gyanut-
lan kis ember! Ha fogalma lenne arrél, hogy...

—Hat, fel6lem jGhetsz — mondtam, és
vagtam egy grimaszt. — Nem volna tal sok
6romed benne.

—No, de Juli! Hogy mondhatsz ilyet, ne
riogasd szegény kicsit — mondta apa, és végre
levette a fejérdl az tvegtalat. Egyik kezébe
egy sajtos piritdst vett, a masikba egy szelet
malnalekvaros kuglofot. Vartam a pillanatot,
milyen képet vag majd, ha egyszerre harap
bele mind a kett&be.

—Fiacskam! — kialtott ra anya. Azt hittem,
6 is észrevette a dolgot.

—Lecseppen a lekvar — folytatta anya. Hat
tessék, ez az én csaladom! Kész orilet na-
lunk a reggeli készul6dés.
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—Apa, beviszel a suliba? — kérdeztem
meg végre, és kozben raboktem a sajtos piri-
tosra. Azért nem vagyok én olyan gonosz!

—A mindenit! — mondta apa, és letette a
piritost a hité tetejére.

—Beviszlek — mondta, aztin elnevette
magat. — De igyekezz!

Gyorsan begyémészoltem par darab cit-
romos kekszet a hatizsakomba, magamba
boritottam a tejet, és kiviharzottam a kony-
habol.

—Ugyes légy! Es ne felejts el délutan el-
menni 6csikéért az ovibal — zaporoztak anya
szavai. Magamra kaptam a kapucnis dzsekit,
vallamra csaptam a hatizsakomat, és futottam
apa utan.

—Fn nem akarok oviba menni... — hallot-
tam 6csém elhalé hangjat, aki Gjra meg Ujra
probalkozott az ellenallassal. Szegénykém,
nem is sejti, milyen szuper hely az az 6voda.
Se matek dolgozat, se gerendagyakorlat, he-
lyette viszont van ebéd utani alvasi lehetéség,
finom uzsonnak, dominé és egyebek...

Apa mar a kocsi gyujtasaval bibel6dott.
Még szerencse, hogy a hazbdl egy belsé 1ép-
csén lehet atmenni a garazsba, mert nem volt



semmi kedvem kimenni a hoba. Bevagédtam
a hatso ulésre, és mar indultunk is.

—Hova parancsolja, Nyusziful? — kérdez-
te apa. — Jaj, bocsanat! — mondta, és szaja elé
kapta a kezét. J6 vicc, mintha volna mas va-
lasztasom is, mint az az undok iskola. Az is-
kolakat csakis a gyerekek bosszantasara talal-
tak ki, az egyszer biztos. Ugy elmentem vol-
na valahova nyaralni, a Bahamakra vagy ilyes-
mi. Egyszer lattam egy csodalatos utikény-
vet...

— A Bahamikra! — széltam el6re a ,,s0f61-
nek”.

—Igenis — mondta apa, és lazan kormany-
zott. Kalapja kicsikét megbillent dus, szép
hajan.

—Te, milyen allati j6 fej az apad, és milyen
joképtl — mondta egyik nap a baratném, mi-
kor apa hazavitt minket a sulibél. Hunyoritva
méregettem apa arcat a visszapillantd tiiko-
rben. Joképt? Furcsa, hogy masok igy gon-
doljak. Nekem csak apa, és kész.

—Mit nézel? — kérdezte apa, én pedig
visszahuzodtam az ilés legmélyére. Kinéz-
tem az ablakon, és hirtelen majdnem elajul-
tam. Eppen mellettiink ment a jardan Misi.



Intettem neki, de olyan gyorsan suhantunk,
hogy észre sem vett. Elkezdtem szamolgatni
a kis fehér pottyoket apa tléshuzatjan. La-
tott, nem latott, latott, nem latott...

—Miért vagy olyan piros? Csak nem vagy
lazas? — kérdezte apa aggodalmaskodva.

—A, dehogy! — valaszoltam, de kézben
csak 6ra, Misire gondoltam. Milyen igazsag-
talansag, hogy 6 mar a gimibe jar! ElképesztS
szenvedés ezl Két utcaval arrébb van a sulija,
mint az enyém. Rettenetesen messze! Alig-
alig talalkoztam vele, 6 mindig korabban
ment, mint én. Csak néha lattam, messzirdl,
és azokra a szép napokra gondoltam, amikor
még egy suliba jartunk. Persze, akkor én még
csak hatodikos voltam, kis hatulgombolés,
ahogy a szomszéd srac mondta.



10



11. Az iskolaban

Nem is nézek oda, mégis latom azt a csuf,
sarga épuletet. Szerintem, ha vak volnék, ak-
kor is latnam. Ki lehetett az a tervezd, aki azt
gondolta, hogy nekink, gyerekeknek itt jo
lesz? En latni sem birom, annyi biztos.

—Megérkeztiink, Nyusz... — mondta apa,
aztan elharapta a sz6 végét. — Vigyazz ma-
gadral — szo6lt utanam, és mar hajtott is to-
vabb. Miért kell neki pont egy bankban dol-
goznia? Neki, aki mindig olyan pontatlan és
szorakozott, legalabbis otthon. Sokkal job-
ban illene hozza, ha lenne egy pizzasitédéje,
és egész nap futyorészhetne a kemence mel-
lett, és forgathatna a levegében a pizzatész-
tat, lobogna a tlz, és.. — mar éppen idaig
értem gondolataimban, de hirtelen ajkamra
fagyott a mosoly. Ranéztem ugyanis a la-
bamra, mert valami furcsat éreztem. Bokaig
alltam a hoéban, és a ho aldl valami kiillonos
dolog kandikalt el6. Két par nyuszifil...

—A csudaba! Elfelejtettem cipét huzni!
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Rajtam maradt ez az atkozott papucs. — Ott
alltam az iskola el6tt a dedds, idétlen nyuszi-
tiles sz6rmepapucsomban, és még ment6ot-
letem sem volt, hogy mit csinaljak. Kortlbe-
lal két percem volt még a matekdolgozat
kezdetéig. A tobbiek mar mentek befelé a ka-
pun, és lelkesen integettek.

—Szia, Juli! Miért nem jOssz, mit szobro-
zol ott a héban? — kérdezte Zsuzsi, és meg-
allt.

—Mindjart! — kialtottam, és leguggoltam a
héba. Gyors mozdulattal lekaptam labamrol
a papucsokat, és belegyémoszoltem a hati-
zsakomba. Csak tggyel-bajjal tudtam vissza-
csatolni a taskat, és elkezdtem a bejarat felé
szaladni.

A t6bbiek mar a folyosén voltak.

—Mi van, elvesztetted a cipédet a héban?
— kérdezte Feri, aki feltehet6leg megnyerte
volna az elsé dijat a legundoritébb nyolcadi-
kos kategoriaban. A tobbiek harsanyan felne-
vettek. Most valami nagyon eredetit kell
mondanom — gondoltam.

—Ugyan! Fogadalmat tettem — vagtam ki
nagy unnepélyesen. — Megfogadtam, hogy
mezitlab j6vok ma, mert valami azt sigta,
ezen mulik a matek dogam — mondtam.
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—Na, hat ez teljesen meg6rilt — szolt Vi-
ki, aki el6sz6r ocsudott fel a meglepetésébdl.

—Mi vagy te, hogy télen ilyen fogadalma-
kat teszel? Es kilonben is — legyintett —, a
matek dogat lehetetlen j6l megirni. Ahhoz
nem fogadalomra van sziikség, hanem valami
égl csodara.

—Vagy egy kis tanulasra — mondta Panni,
az iskola és az osztaly eminense, aki mindig,
mindenbdl jelest kapott.

Alig vagédtam be a padba, mar jott is
Tornadé Kisasszony, akit csak azért becéz-
tink {gy, mert mindig végigs6port felettiink
dolgozatainak vihara.

Kiosztotta a feladatlapokat, és én kezd-
tem elGszedni a tollamat, bar elsé ranézésre
egyetlen példa sem tint ismerésnek. Maso-
dikra sem.

—Mi van a hatizsakodban? — hajolt elére
Panni. Majdnem elajultam. A nevetséges ro6-
zsaszin nyuszifillek kikandikaltak a zsakom-
bol.

—Semmi — mondtam dithGsen, és begyo-
moszoltem Oket Gjra.

Valahogy atvészeltem az orat, rémségesen
untam magam. Atnéztem a példakat, valamit
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firkalgattam is, de nem és nem. Egyaltalan
nem jutott eszembe semmi.

Mar hallottam is, amint apam azt mondja
majd:

,,igy semmire sem viszed, Nyuszifil. Mi
akarsz lenni? Viragaruslany? Tudod, még
azoknak is kell tudniuk szamolnil”

Fuj, fij! Nem szeretek szamolni! Es nem
leszek semmi, ha felnévok. En csakis zenét
hallgatni szeretek, olyan szakma pedig nincs.

—Juli, ha felébredtél az dlmodozasodbdl,
prébald megoldani a példakat — dérdlt el fe-
lettem Tornadé Kisasszony viharos hangja.

Almosan felnéztem ra: reménytelen eset.
Fogalma sincs a gyerekekr6l.

Elképzeltem, hogy még otthon, a tapéta-
jan 1s szamok vannak. Még az agya felett is
kétismeretlenes egyenletek lognak, meg ilyes-
mik. A levesébe szam alaku tésztakat szor.
Karacsonyra csupa szam-mézeskalacs figurat
stut. A lelke tres helyén is szamok himbal6dz-
nak. Megint ranéztem, és majdnem rosszul
lettem: egy 3-as szamjegy fityegett aranybol a
nyaklancan. Ez 6riilet! Lehajtottam a fejem,
és ujra elkezdtem bivélni az tires kockas la-
pokat.
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Szegény fiizetl Azt varja, hogy minden
kockajaba frjak egy szamot. Es hogy fognak
sirni az Uresen maradt kockak. Na, most az-
tan béghet mind! — elnevettem magam, de a
padtarsam a kényokével oldalba bokott.

Aztan végre-valahara eltelt az 6ra. Aznapi
szenvedéseim véget értek, csak az unalom
orai kovetkeztek — legalabbis akkor ezt gon-
doltam. Magamban szamba vettem a kovet-
kez6 orakat — tori, f6ldrajz, uszas és nyelvtan.
Jaj nekem, hat ennek sose lesz vége. En in-
kabb korcsolyazni szeretnék vagy hogolyoz-
ni, elsétalni a gimi felé, meg ilyesmi — igy
gondolkodtam, mik6ézben atvonszoltam ma-
gam a torténelem-terembe. Rossz volt mezit-
lab jarni, fazott a labam, és csuszott a zoknim
a kévon.

—Juli, hol a cipéd? — kérdezte Pipiske, a
torténelem tanar, aki mindig tisarkakon tipe-
gett. Folyton ugy nézett ki, mintha mindjart
leesne a laba alatt 1évé emelvényr6l.

—O... 6..., éppen most akarok belebiijni —
loditottam, és  ugy tettem, mintha a
hatizsakomban matatnék. Pipiske megnyu-
godva tovaimbolygott, és végil a tablanal ko-
tott ki. Belle épogue — irta fel a tablara, és én
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kézben gyorsan bevagddtam a padba, és ma-
gam ala huztam a labaimat. Elhataroztam,
hogy a lehet6 legkisebb felttinést keltem az-
nap, épp elég volt a zoknis labaimat rejte-
getni.

—Te Juli, mi az a belle époque? — kérdezte
Zsuzsi, de én csak vagtam egy grimaszt.
Honnan tudjam én, hogy mi az, sose hallot-
tam réla. Nem is tudtam, hogy milyen nyel-
ven van. Az iskolaban én az angolos cso-
portba tartoztam, de Ggy gyanitottam, hogy
ez a két sz6 nem angol. Téprengtem rajta egy
kicsit, de aztan megfelejtkeztem az egész do-
logrél. A kényvem  felében még nem
rajzoltam kal6z-szemkétést a hires emberek
portréira, igy inkabb ezzel kezdtem foglal-
kozni. Valami Sarah Bernhardt nevi nénél
tartottam, kék tollal oriasi szakallt és bajuszt
varazsoltam ra. Mar majdnem lapoztam, mi-
kor Pipiske elkezdett beszélni. Azaz, ez nem
is j6 kifejezés. Inkabb nyafogott. Befogtam a
filemet, és elkezdtem olvasgatni a konyvet.

A torténelem nem is lenne rossz tantargy,
csak ne kellene megtanulni. Milyen j6 lenne
megélni inkabb. Visszamenni az id6ben, és
elamitani az soket.
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Hogy odavolnanak, hogy én mennyit tu-
dok — erre gondoltam, és kézben, mivel visz-
ketett az allam, kicsit levettem a kezem a fu-
lemrol.

— A belle époque francia kifejezés. Azt a
szép és érdekes korszakot jeloli Eurépa tor-
ténetében, amikor még nem tort ki az 1. vi-
laghabord. A szazadforduld legvonzobb va-
rosa Parizs volt — hadarta Pipiske. Ranéztem,
mert lehetetlennek tartottam, hogy valaki le-
vegovétel nélkil tudjon egy szuszra Ossze-
hordani ennyi mindent. Aztan szerencsére el-
hallgatott egy percre, amig bekapcsolta a dia-
vetitét. — Ez egy parizsi utca, a mult szazad
végér6l — mutogatott egy palcaval a kivetitett
képre.

Szérakozasbol hatizsakba bedugott ke-
zemmel a papucs nyuszifiileit markoldsztam.
Magamban azt kivantam, barcsak teremnék
ott abban az utcaban, és hagyhatnam végre
itt az undok 21. szazadot. Belle épogune — hat ez
az, ez kellene nekem — séhajtottam. Hirtelen
valami szoritasfélét éreztem a szivem tajan.

Lehunytam a szemem.

—Biztos a t6ri 6ra miatt van — gondoltam.
— Megartott a fejl6dé szervezetemnek ez a
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sok tudas. Kezemre hajtottam a fejem, de va-
laki megrazta a vallam. Jaj, ne! Pipiske — gon-
doltam, am rendkivill meglep6dtem, mikor
egy vadidegen arcot lattam f6lém hajolni.
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II1. Varatlan fordulat

—Marie, mondd, mégis mit keresel itt? —
kérdezte a ronda vénasszony, aki piszkos
barna kabatot viselt, és csupa koc volt a haja.

Valahogy nagyon furcsa volt a ruhija,
roppant furcsa. Es ahogyan beszélt! Teljesen
idegentl csengett minden szava, mégis, va-
lami kiilonés csoda folytan megértettem.

—Ki maga, vén szipirty6? — sziszegtem, és
arra gondoltam, ez csak valami rossz vicc le-
het. — Hol van Pipiske, Zsuzsi és a tGbbiek?
— kérdeztem, 6 azonban filemnél fogva f6le-
melt.

—Allj fel, te taknyos, de azonnal! — kia-
balt, és én végre kinézhettem a valla f6lott.

Egy vadidegen utcan alltunk, koralottiink
lovasfogatok mentek Gssze-vissza, és szallin-
gbzott a hé. Nagyon hasonlitott az egész Pi-
piske diaképéhez.

—Hol vagyok? — ny6szorogtem. Nagyon
tazott a labam.

—Még hogy hol vagy, aranyomr? Majd
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mindjart megsugom — Givolttt ram a vén bo-
szorka, és egy kalapos ur meghokkenve né-
zett ra, mikOzben elment mellettiink.

—Mit akar attdl a kislanytol? — kérdezte a
férfi, akinek ronda korszakalla volt.

— O, semmit, uram, csak ugy tesz, mintha
megdrilt volna — mondta hajlongva a banya.

— Uram, kény6riiljén rajtam, mondja meg,
hol vagyunk? — kértem rimankodva.

—A Les Halles negyedben — mondta 6
mosolyogva.

,,INa, most aztan okosabb lettem” — gon-
doltam elkeseredetten, majd sietve tovabb
faggattam.

—Na j6, j6, de melyik varosban?

—Parizsban, kicsim, Parizsban — mondta,
majd tovabbsietett.

,,Bz mar valamil” — gondoltam. Addig va-
gyakoztam a multba, hogy tényleg sikerilt el-
tavolitanom magam a tori 6rarol.

—Melyik évben jarunk? — kérdeztem az
Oregasszonyt, bar mar nagyon feldihitettem.

—1895-ben, te... te széllel-bélelt bolond.
Mondd, mi lett veled? — kérdezte, és ugy
lattam, komolyan aggodik.

,Szoval a 21. szazadbdl is eltavolitottam
magam. Nahat!”

20
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—Mondd, Marie, miért beszélsz olyan
affektalva? — kérdezte az asszony. Nem is
sejtette, hogy nekem inkabb az volt furcsa,
hogy francidul beszéltem. Egyre csak tortem a
fejem, vajon ki lehet ez a baratsagtalan né-
személy.

—Maga kicsoda? — szegeztem neki a kér-
dést.

—Nahat, ez mar aztan tobb a soknal! Hat
nem ismered meg a te draga joétevédet, Pauli-
ne nénikédet? O, 6, uram teremtém! Hat te
teljesen meghibbantal csakugyan! — siranko-
ZOtt.

,2Micsoda egy nap! Ez nem lehet igaz.
Még hogy meghibbantam? Talan az egész vi-
lag hibbant meg koralottem. Lehet, hogy
belekblt6ztem egy masik lany testébe?” — Vé-
gignéztem magamon, de minden az enyém
volt. Még a jobb kisujjamon is tvig volt rag-
va a korom — a tegnap esti tévénézés alatt
ragtam le. S6t, rajtam volt a ruham — a far-
mer, a cstkos polo és egy fekete pulcsi.

—Mit nézegeted magad? Hol loptad eze-
ket az 6cskasagokat? — kérdezte ,,Pauline né-
nikém”, vagyis a banya.

—Ne merje ezt mondani a csikos péléom-
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16l és a legjobb farmeremrél! — kiabédltam ra
fenyegetdn, de 6 csak megvetSen legyintett.

Két ujjal felcsippentette a f6ldrél a hat-
zsakomat. Kikaptam a kezébdl, de a legna-
gyobb meglepetésemre nem volt benne sem-
mi, csak a nyuszifiles papucsok. Belerugtam
az ocsmany rézsaszin filekbe, és ledobtam a
toldre. Kénytelen voltam felvenni Sket, mert
nagyon fazott a labam.

,,Hogy lehettem olyan buta, hogy 6ra el6tt
az Osszes konyvet kitettem a padra? Most mi-
vel bizonyitsam, hogy én 100 évvel késébbi
gyerek vagyok?” — sopankodtam, aztin men-
t6 Otletem tamadt: ,Az 6ram!”

—Idestisson — huztam fel a pulcsimat, de
a csukléomon nem volt semmi.

,,Hat persze, megint otthon felejtettem azt
az atkozott karorat!”

—Istenem, add, hogy visszajussak a 21.
szazadbal Add, hogy megint ott tljek Pipiske
6rajan — rimankodtam magamban, de hiaba
csuktam-nyitogattam a szemem, nem tortént
semmi.

,,INahat! Most mit kezdjek itt Marie éle-
tével? Ki az a Marie?” — kérdeztem néman,
de meg sem mukkantam, mert az Oreg-
asszony szeme semmi jot nem igért.
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—Azonnal menj vissza a vasarcsarnokba,
¢és tartsd nyitva a szemed. Ha meglatsz egy
nagysagat, legyél nagyon udvarias, és vidd
haza a kosarat. Probalj minél tobb pénzt kér-
ni... Megértetted? — villantotta ram tekintetét
Pauline néni, és én ugy éreztem, ennek a fele
sem tréfa.

—Micsoda, hogy kosarakat cipeljek? Még
sohasem vittem a hatizsakomnal nehezeb-
bet... — mondtam, de azutan valami azt sugta,
hogy hallgassak. — A papa azt mondta, sose
emeljek nehéz dolgokat — probalkoztam
utoljara, de az 6regasszony ram kiabalt.

—Meéghogy a papal A kis hazudds! Soha-
sem volt neked apad, te, te kis szutykos!

Feltapaszkodtam, és még mindig azt hit-
tem, hogy az egész csak rossz alom.

LEn, a nyolcadikos nagylany 2008-bdl,
szeret$ szulok gyereke, egy ididta fia névére,
nem csoppenhettem vissza a multba. Marie,
akivel a jelek szerint Osszekevertek, egy sze-
gény, arva kislany, aki nénikéje utasitasait tel-
jesiti, és gy szerez pénzt. 1895-ben!!! Iste-
nem, hogyan bizonyitsam be, hogy én nem
vagyok Marie, hanem Juli vagyok?”

—Na, idefigyeljen! — férmedtem ra fenye-
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getéen Pauline-ra, és mérgesen toppantot-
tam. — Maga Osszetéveszt valami Marie-val
vagy kicsodaval. En a jovében élek, valami
hiba tértént, hogy ide jutottam; ez csak egy
rossz tréfa lehet. Hallott mar a televiziordl, az
Grhaj6zasrol, a szamitoégéprol? — probalkoz-
tam kétségbeesetten.

Az Oregasszony kerekre nyilt szemekkel
meredt ram. Azt hittem, felpofoz, de hirte-
lenjében meglagyultak az arcvonasai és a
homlokomra tette a kezét.

—Szegény, szegény Marie, neked lazad
van. Hova menjink, istenem! Biztos tid6-
gyulladast kaptal, hogy igy félrebeszélsz. Ne
halj meg, aranyom, mi lesz akkor a j6 Oreg
Pauline-nal? — sirankozott hamiskas mo-
sollyal.

Olyan volt, mint a banya a ,,Jancsi és Ju-
liska”-bol. En pedig mint szegény Juliska.

»Na, ennyit a technikai vivmanyokrol
Felsorolhatok annyit, amennyit csak akarok,
ezeknek az &slényeknek itt a 19. szazadban
aztan édes-mindegy.”

Egy nagy fekete fogat robogott el mellet-
tink, persze, lovak voltak eléje fogva.

— Bz postakocsi? — kérdeztem, mert vala-
mi derengett a kosztimdos filmekbol.
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—Te valéban meghaborodtal — csévalta a
fejét Pauline. — Hova tetted a szemed, hogy
nem ismered fel Monsieur Chevalier ko-
csijat? Hiszen & a leggazdagabb ember az
egész utcaban.

Arra gondoltam, jobb lesz, ha elhallgatok,
hiszen senki nem hisz nekem, és folyton bu-
tasagokat kérdezek. Korilottink jottek-men-
tek a hossza ruhas holgyek, fura kis kalapok-
kal a fejikon. Egy egész csoportnyi is elvo-
nult.

—Miért hordanak tollakat a fejikon azok
a nok? — kérdeztem, mikozben a bodotitott
trizuras, fitos orru holgyeket néztem. Ra-
jottem azonban, hogy megint butasagot kér-
deztem.

—Még hogy n6k? Nem latsz a szemedtdl,
hogy veled egykoru lanyokr A leanyintézet
tanuléi. Most van a sétajuk.

Na, ez mar magas volt nekem.

,Hogy ezek a feltornyozott haju, lehetet-
lentil vékony lanyok annyi id6sek, mint énl?!”
— nem tudtam elhinni.

Egyszertien kétségbeestem. Fogalmam
sem volt, hogy mit csinaljak, de azzal tiszta-
ban voltam, hogy vissza akarok térni a sajat
koromba, a sajat évszazadomba.
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—Nos, 16dulj mar, keress valami cipelni
valé kosarat — mondta az Oregasszony, és
még hatba is vagott, mintha hirtelenjében
megfeledkezett volna a ,,Jazamrol” és az ,,el-
mebajomrol”.

Olyan karogd hangon porolt velem, hogy
jobbnak lattam elindulni abba az iranyba,
amerre mutogatott. Arra gondoltam, majd-
csak kitalalok utk6zben valamit, és kilonben
is nagyon ¢hes voltam. Azt hittem, Pauline is
velem j6n, de meglepetésemre ott maradt az
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IV. Parizsi forgatag

,,Nyuszifil, most bajban vagy” — gondol-
tam magamban, aztan elnevettem magam,
hiszen ez mar az 6rilet tetépontja volt, hogy
én is gy szolitottam magam, mint a papa.

Tobben jottek szembe karkosarakkal, igy
hat rajottem, hogy itt lehet valahol a piac.

Meglattam egy plakatot a jarda szélén.
Egy ismer6s arc mosolygott ram, hirtelen-
jében azt hittem, djra otthon vagyok. ,,Sarah
Bernhardt fellépése” — hirdette a falragasz, és
egy bdjos né képe volt a betik kozé nyom-
tatva.

—A, a n6 a torténelemkényvembdl! —
kialtottam fel 6nkéntelenil. Valaki elkezdett
kuncogni a haitam mogott. Megfordultam, és
egy fekete haju, vékony fia allt ott.

—Te bolond vagy — allapitotta meg ko-
szonés helyett. — Parizs legnagyobb szinész-
néjét bamulod éppen — bokott koszos kezé-
vel a plakatra.

—Szia. Fn a 21. szazadbdl jéttem — mond-
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tam, és leeresztettem hatizsakomat a val-
lamrol.

—Na, ugye megmondtam, hogy bolond
vagy — kialtotta diadalmasan a fid, és sszébb
fogta magan a kabatjat. Elég éhenkorasznak
latszott, de mindenesetre & volt szamomra a
legszimpatikusabb ember a ,,multban”.

— Hallottal mar olyasmikrél, mint az aut6
¢és a rontgensugar? — kérdeztem, hatha ezzel
sikertil megingatnom a magabiztossagat.

—Hat persze — valaszolta. Sejtelmem sem
volt arr6l, hogy 1895-ben mar mindez nem
volt idegen még egy utcakdlyok szamara sem.

—Nézd, farasztd vagy és koszos, és egyal-
talan nem akarok veled beszélgetni — hadar-
tam egy szuszra, 6 pedig sz6 nélkil ottha-
gyott.

,Banom is én” — gondoltam magamban —,
»legalabb nyugodtan tOprenghetek azon,
hogy mihez kezdjek. El6szor is talan kellene
valami ruha.”

A csikos péléomban nagy feltinést keltet-
tem, mindenki annyira bamult. Hirtelen a pi-
aci nyuzsgés kell6s kézepén talaltam magam.
Kipirositott almak, mosolygd krumplik és
z6ld kaposztak kinaltak magukat, és valahon-
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nan fértelmes sajtszag aradt. Magamban arra
gondoltam, milyen j6, hogy nem nyaron
cseppentem vissza a multba, akkor milyen
budos lehet Parizs. Nevetnem kellett, és azon
is, hogy mit szélnanak a falatnyi bikinimhez,
ha mar ez a pdlo6 is olyan muris nekik.

,»IKellene valami j6 kis csipkés cucc, hosz-
szu uszalyos ruha meg kalap, és azzal men-
nék vissza a jovobe. Mit szolna Zsuzsi és a
tobbiek?” — gondoltam magamban, de aztin
eszembe jutott, hogy talan sosem lathatom
tobbé Sket, ez pedig olyan rémiilettel toltott
el, hogy megalltam.

— Gyertink, Marie, ragadd meg ezt az al-
maskosarat, és gyere utanam szaporan! Az
urném almas rétest kivan enni, igyekeznink
kell — mennydorgott ram egy kezes-labas n6-
személy 6blés hangja.

—Nekem szolt? — kérdeztem, mert nem
voltam benne biztos.

—Hat kinek, te lustasag? De aztan szedd a
labad, mert ha nem sietsz, csak a fele pénzt
kapod meg — rikdcsolta, és ugyanugy hatba-
vagott, mint korabban Pauline.

Nem mertem nemet mondani, engedel-
mesen cipelni kezdtem a jokora kosarat.
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»Most latna csak anyu, aki arra sem tud
ravenni, hogy elmenjek tejért a boltba.”

Mindenesetre arra gondoltam, hogy a
pénzt félreteszem, és veszek majd valami ru-
hafélét.

—Hova, hova, ,,jov6” kisasszony? — tint
fel mellettem az el6bbi fit, mikézben igye-
keztem lépést tartani a szakacsnével.

—Hagyjal békén! — mondtam dtihésen, de
a fii nem tagitott.

—Fn Jean vagyok, és a multbdl jttem —
mondta, és elkezdett ugy ugralni korilottem,
mint egy majom.

Rezzenéstelen arccal mentem tovabb.

—Te elhiszed, hogy az ember a majomtol
szarmazik? — kérdezte varatlanul, de miel6tt
barmit is valaszolhattam volna, kikapott egy
szép, fénylé almat a kosarbol, és egy szempil-
lantas alatt megint eltint.

— Kérem, nem birom mar ezt az izét ci-
pelni, nem allhatnank meg? — kérdeztem a
testes nészemélytSl, de olyan szemekkel né-
zett ram, hogy mukkanni sem mertem tob-
bet.

Végre valahara megérkeztiink egy nagy,
sziitke haz elé. Szép, kovacsoltvas lampaosz-
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lopok alltak a jarda szélén. Annyi ablaka volt
a haznak, hogy meg sem tudtam szamolni.
Elképzeltem a pillanatot, mikor belépek a
nagy, diszes ajton... Vajon milyen lehet beliil
ez a haz?

—H¢, te, te ostoba, hova mész? — ragadta
meg a karomat a nagydarab nészemély — El-
ment az eszed, hogy a f6bejaraton akarsz be-
menni? Mit gondolsz, mit kapnank a mélt6-
sagos Chevalier urt6l, ha betennénk oda a la-
bunkat — d6rogte, és én nagyon megijedtem.

Nem tudtam, mi az az ,,oda”, de nem is
volt médom sokat tOprengeni ezen, mert a
szakacsné maga el6tt 16kdosott, és elterelt
egy hatsé bejarathoz. Sotét, dohos szagu fo-
lyos6n mentiink at, és hirtelenjében egy nagy,
tizforré helyiségbe értink. Csak néhany
szempillantdssal tudtam felmérni a konyhat,
merthogy oda érkeztink. Koézépen vastiizhe-
lyeken nagy fazekakban rotyogott mindenféle
étel, és a kemencét is befatétték. Olyan me-
leg volt, hogy szinte én is megf6ttem. Csillo-
g6 rézedények 16gtak a falon, és 4-5 cseléd is
ott tiisténkedett.

,,Mint a mesében!” — gondoltam, és na-
gyot korgott a gyomrom.
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—Nesze, te kis mihaszna — mondta a sza-
kacsnd, és a kezembe nyomott egy darab ke-
nyeret.

—Nem kaphatnék hozza egy kis mogyo-
rékrémet? — kérdeztem, és alig tudtam elug-
rani a nyakleves el6l.

—Mogyorokrémet? Nézzétek ezt a szem-
telent! Majd adok én neked mogyorékrémet!
Nesze, itt van a pénzed, és tinj el innen —
mondta a szakacsnd, és karonfogva kipende-
ritett a birodalmabol.

Annyit még hallottam, hogy az egyik
konyhalany azt kérdezte:

—Milyen az a mogyorokrém? — de senki

nem valaszolt neki.
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V. Fodros kotény

Ahogy kifelé botorkaltam a sotét folyo-
son, észrevettem egy ajtot a falban. Nem is
tudom, mi Gtétt belém, de ugy éreztem, mu-
sz4j benyitnom, és megnéznem, mi van mo-
gotte. Bzattal jol tettem, hogy bekukkantot-
tam.

Egy halomnyi kikeményitett, ropogos fe-
hér kotényekkel kiegészitett sziirke cselédru-
ha légott az akaszton.

,O, ez nem lehet igaz, bravo, Julil” —
mondtam magamnak, de a vallveregetésre
nem vesztegettem id6t. Lekaptam a leg-
kisebb méretd ruhat, és begyémdszoltem a
hatizsakba.

,wEnnyit az 4j ruhardl” — gondoltam vi-
gan, és egyaltalin nem éreztem tolvajnak
magam. Abbodl a par sou-bol, amit a szakacs-
né adna, sosem tudnék Gsszekuporgatni 4
ruhdra valot, ugyhogy lelkifurdalisom nem
nagyon éledt fel.

,2Mar csak egy edz6cipé kellene” — mor-
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fondiroztam, de rogtén eszembe jutott, hogy
ilyesmit nem nagyon fogok taldlni a belle
épogue Parizsaban.

Letérdeltem, és belestem egyik 6cska
szekrény ala. Csak egyetlen egy par ormétlan,
tiz6s magasszaru cipé kacsintott ram. Gon-
dolkodas nélkil el6rantottam, és beleerdl-
tettem a ldbam. Rettenetesen szik volt, alig
tértek el benne az ujjaim.

Bz nem lehet igaz, ezt talan valami torpe
vagy manoé szokta viselni” — haborogtam ma-
gamban. Pedig milyen kicsi labam volt, a leg-
kisebb az egész osztalyban. A nyuszifiiles pa-
pucsot mérgesen visszagyomoszoltem a hati-
zsakomba.

Filemet az ajtohoz szoritottam, aztan kis
hallgatézas utan megallapitottam, hogy tiszta
a levegd. Kiosontam a folyosora, azutan nesz
nélkil kinyitottam a bejarati ajtot is. Egy pil-
lanat alatt kivil termettem az udvaron. A fa-
rakasok és csupasz bokrok felett erésen szal-
lingdzott a ho.

Nem tudtam, merre menjek, semmi ked-
vem nem volt Gjabb cipekedéshez, és a zsém-
bel6d6 Pauline nénire sem vagytam. Nagyon
arvanak éreztem magam, tavol a biztonsag-
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tol, szileim hazatol, a sz6rmodk allataimtol és
az emberektdl, akiket szerettem. Azon kap-
tam magam, hogy a lelkem mélyén a multbéli
Marie-t sajnalgattam, aki sosem ismerhette az
otthon melegét.

Apropo, meleg. Eszembe jutott, hogy at
kell 6ltozném. A haz mellett nem messze
volt egy kis park, teljesen kihaltnak latszott.
A park kozepén allt egy pavilon, s6tétzoldre
volt festve az oldala. Ilyet is lattam mar egy
filmben, tudtam, hogy nyaron itt szoktak ze-
nei el6adasokat rendezni. Mégegyszer dvato-
san korilnéztem, és levetettem a fekete pulo-
veremet. A polom és farmerem f6lé felran-
tottam a fehér kotényes ruhat, és visszavet-
tem a puldvert.

,,0, egek, milyen szornyd latvany lehetek
ebben a géncben — gondoltam, és valészinG-
leg siralmas képet vagtam.

,,Most latna csak Misi, meg a t6bbi gimis
fia. Biztosan soha tobbé nem néznének ram”
— morfondiroztam, de nem volt mas valasz-
tasom. Bele kellett olvadnom a parizsi utca
forgatagaba, és raadasul még ebben a koté-
nyes micsodaban is faztam. Beflztem a ma-
gasszara cipbt, és nosztalgiaval gondoltam
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kis, fekete béresizmamra, amely ott lapult ha-
zunk folyoséjan, a beépitett szekrény mellett.
Igazabol mulatsagosnak tint, hogy éppen az-
nap mentem papucsban az iskolaba, mikor
visszacseppentem a multba. Fs az is nevetsé-
ges volt, hogy a j6v6 irant éreztem ,,nosz-
talgiat”. Mégsem volt semmi kedvem moso-
lyogni. Korbejartam a kis zenepavilon belse-
jét, és onnan néztem a hoéesést. A park csu-
pasz fai k6zott verebek csiripeltek, agy érez-
tem, 6k is olyan kétségbeesettek, mint én.
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VI. Egy kiilonos fia

Eszrevettem, hogy valaki kézeledik felém
az uton. Mar késé lett volna elbujni, igy hat
rezzenéstelen arccal vartam, és probaltam ugy
viselkedni, mint egy igazi parizsi cselédlany
1895-bol. Bar 6szintén szolva, fogalmam sem
volt réla, hogy j6l csindlom-e.

Egy magas fia jott a havas 6svényen, és
egy fahasabokkal megrakott kocsit huzott.
Ahogy kozelebb ért, hirtelen elallt a szivveré-
sem!

— Misi! — kialtottam fel, és megdorzsdltem
a szemeimet, mert azt hittem, hogy 4lmo-
dom! A fid nagyon hasonlitott ahhoz a fig-
hoz, akirél a ,,jovében” mindig abrandoztam.

—Marie! — kialtotta a fid, és leengedte a
kis vaskocsi radjat.

—Fn nem vagyok Marie, a latszattal ellen-
tétben... — kezdtem mondani, de 6 is meg-
szolalt.

—Fn pedig nem vagyok Misil — Ahogy
kozelebb jott, valoban lattam, hogy nem Misi
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az, de elég feltiné volt a hasonlésag. Ez a
francia fia kicsit vallasabb volt, és egy ar-
nyalattal sététebb volt a haja, mint Misié.

—Fn Daniel vagyok, nem ismersz meg,
Marie? — kérdezte, és szemlatomast cseppet
sem érdekelte, amit az el6bb mondtam. Mie-
16tt valaszoltam volna, jbdl felkialtott:

—Nicsak, bealltal Monsieur Chevaliethez
szolgalonak? — kérdezte meglepetten.

—Eszem agaban sem volt. Honnan ve-
szed? — férmedtem rd, mert teljesen kiment a
fejembdl a ruha.

—Na hallod, errefelé mindenki tudja,
hogy Chevalier cselédjei hordanak ilyen ko-
tényt. Nem emlékszel, Te magad szoktad ki-
csufolni Sket, hogy habos tortak?

,»Na, puff neki. Még ez is” — dihds vol-
tam, hiszen igy barmikor mas is felismerheti
rajtam a lopott ruhat.

— Figyelj, Daniel, nem tudnal adni nekem
valami rendes ruhat? Szévetnadragot vagy
ilyesmit... — kérdeztem kétségbeesetten.

— Csakhogy megismertél, Marie — mondta
mosolyogva a fid. Fn viszont nem ismerek
rad. Méghogy nadragot? Hol élsz te? A la-
nyok nem jarnak nadragban, szépen is néz-
nénk ki... — csovalta a fejét.
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—Nos, hat idesiiss — kialtottam, és a nya-
kamba rantottam a szoknyat.

Gondoltam, ha meglatja a farmeromat,
legalabb megérti majd, hogy valami nincs
rendben kériléttem. O azonban olyan gyors
mozdulattal fordult el t6lem, hogy szinte fel-
boritotta a faskocsit.

—Megbolondultal, Marie? Miért huztad
fel a szoknyadat? Nem tudod, hogy az ilyes-
mi illetlenség? — kérdezte felhdborodva
Daniel.

Nem hittem a fulemnek. A suliban a fidk
majd megvesztek, hogy a szoknyank ala ku-
kucskaljanak. Ezért is jartam mindig farmer-
ban, mert nem szerettem kotekedni veliik. Es
tessék, jon ez a szaz évvel ezeltt fig, és
majdnem a f6ld ald bujik szégyenében. Hir-
telen megesett rajta a szivem.

—Ne félj, nem akarlak megrémiteni, van
rajtam nadrag, éppen azt akarom megmutat-
ni. Na, fordulj mar vissza, mondani akarok
valamit — széltam valamivel kedvesebben.

Arra gondoltam, talan ez a fia képes lesz
megérteni, hogy a j6v6bdl vagyok. Legalabbis
elég értelmesnek latszott.

Ramnézett, és lattam, hogy a feje bubjaig
elpirult.
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wHzek szerint a 19. szazadban éltek még
lovagokr” — futott at az agyamon a gondolat.

Egy pillantast vetett a farmeremre, aztan
ujra megerdsitette az el6bbi véleményét:

—Lanyoknak nem illik ilyesmiben jarni.
Nem tudom, mi tértént veled, Marie. Tegnap
még nem volt semmi bajod.

Hagytam, hogy a ruham megint a talajt
soporje. Ugy éreztem, eliott a pillanat, hogy
Danielnek beszéljek magamrél, marmint Juli-
r6l, a valodi 6nmagamrol.

—Tudom, hogy hihetetlenil fog hangzani,
amit mondok, de kérlek, hallgass meg — ko-
nyorogtem.

A Misi-arcu fia bélintott.

— Az igazi nevem Juli, és ma délel6tt csep-
pentem ide egy tavoli orszagbol, Magyar-
orszagrol.

—Magyarorszagrol? Es mivel j6ttél? — kér-
dezte amulva Daniel, és volt egy olyan érzé-
sem, nem tudja pontosan, hol is van ez a
hely.

—Nem tudom, hogyan keriltem ide —
folytattam, és azon téprengtem, hogy mond-
jam el a legfontosabbat. — Tudod, én a j6-
v6bél jottem. Valdjaban a 21. szazad elején
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¢lek, és 8. osztilyos vagyok. Nem tudom,
hogy keriiltem Marie testébe... — mondtam
szépen, tagoltan, de aztan én magam is kissé
Osszezavarodtam. — Vagyis, hat tulajdonkép-
pen a sajat testemben vagyok, és a sajat ruha-
imban, de mégis mindenki Marie-nek szolit.

Daniel tagra nyilt szemekkel nézett ram, a
csodalkozastol elakadt a szava. Nem kezdett
el gunyolni, mint a masik fia a piacon, lat-
szott, mennyire igyekezett, hogy mindezt fel-
fogja. Aztan megrazta a fejét.

—Ne haragudj, de ezt nem hiszem el. Ez
egyszerden képtelenség. Es kilénben is...
annyira hasonlitasz Marie-hoz!

—Nézd meg, ezzel a hatizsakkal jarok is-
kolaba. Es nézd, ez az otthoni papucsom —
vettem el6 a rézsaszin formedvényt, és lat-
tam, hogy Daniel mélyen elgondolkozott.

—Ezek tényleg elég fura holmik — diny-
nybgte. — De ez nem elég bizonyiték. Az in-
kabb gondolkodéba ejt, hogy te tdl alacsony
vagy. Gyere, mérjik Ossze a magassagunkat!
— inditvanyozta, és hattal mégém allt.

Eppen a vallaig értem.

—Hmm... — diinny6gte, és én nem tud-
tam, ezt mire véljem. — Marie a fejem koze-
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péig ér — mondta, és firkészéen ram nézett.
— Egyaltalan nem emlékszel ra, hogy hogyan
keriltél ide?

—Nem, mondtam mar, hogy nem — vala-
szoltam lelkesen, mert ugy éreztem, végre va-
laki komolyan vesz.

Latszott, hogy a fid még mindig hitetlen-
kedik, de kezdett mar kicsit hinni a torténe-
temben.

—Egy torténelem o6ra kell6s kozepén azt
kivantam, hogy barcsak lennék itt, Parizsban.
Eppen a belle épogue-rol tanultunk, tudod... —
magyaraztam.

A fia kérd6en nézett ram.

—Mi az a belle épogque? Még sosem hallot-
tam réla, pedig én is elvégeztem négy osz-
talyt.

,»Négy osztalyt? Csak négyet?” — hokken-
tem meg, de jobbnak littam nem sz6lni sem-
mit.

— A belle épogque az az idGszak, amelyik
megel6zte az 1. vilaghaborit... — kezdtem
magyarazni Danielnek, de aztan azonnal ra-
jottem, hogy milyen butasagot kovettem el.

Mar késé volt...

— Az els6 vilaghaborut? Miféle els6 vilag-
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haborute? — kérdezte izgatottan Daniel, és én
egyaltalan nem tudtam, mit feleljek neki.

—Habort lesz? — kérdezte ijedten, és tud-
tam, hogy nehéz lesz eltériteni ett6l a té-
matél. — Milyen habord? Olyan, mint a krimi
habord? Vagy olyan, mint Napodleon hadja-
ratai? Vagy milyen? — kérdezte kovetel6zGen.

Bennem biiszkeség éledt, hogy én mar tu-
dok ezekrdl a dolgokrél. Hirtelen ellenallha-
tatlan erSt éreztem, hogy Daniel-t is beavas-
sam a jovo titkaiba.

—Sokkal sz6rnyGbb volt, vagyis lesz, mint
barmelyik korabbi habora, 1914 és 1918 ko-
z6tt zajlott — mondtam, és a fid rémdulten
meredt ram.

—Masik vilaghaboru is lesz? — kérdezte, és
én folényesen vagtam ra:

—Igen, 1939 és 1945 kozott is volt egy
borzalmas habord...

Daniel elhallgatott, maga elé nézett, ide-
gesen morzsolgatta az ujjait, és én nem tud-
tam, mitévo legyek.

—FEs mi lesz Eurépéaval? — kérdezte.

—Megmarad. S6t, a 20. szazad végére fel-
viragzik. Osszefognak majd a kontinens or-
szagal, eltinnek majd a hatarok...
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—Ez nem igaz — vagott kbzbe Daniel ke-
ményen, és ram nézett. — Mindebbdl egy sz6
sem igaz, csak kitaldltad az egészet.

Kissé felduhodtem, amiért nem hisz ne-
kem, de ugyanakkor meg tudtam érteni 6t.
Irt6 nehéz lehet elképzelni a j6vét, hiszen
mindenki a sajat jelenének foglya. Eszembe
jutott valami, amivel talan bizonyithatom,
hogy a jov6bdl csbppentem oda, 1895-be.
Végtére is Daniel nem volt olyan goromba és
elutasité velem, mint a tobbi parizsi.

—Mondd csak, Daniel, Marie tud angolul?
— kérdeztem, és 6 meglepetten nemet intett.

—,,Thy glass will show thee how thy
beauties wear,

Thy dial how thy precious minutes
waste...”® — kezdtem szavalni az egyik
Shakespeare szonettet, de tovabb nem jutott
eszembe. Hat igen, sosem szerettem verseket
tanulni, féleg ezzel a veretes angol nyelve-
zettel birkoztam nehezen.

— Bz angolul volt? — kérdezte Daniel.

—Hat persze, Shakespeare — mondtam
diadalmasan. A fid megvakarta az allat.

* A tiikor int: szépséged szine vesz,
Az ¢ra: draga perced elsuhan...”
Shakespeare: LXXVII. szonett. Forditotta: Szab6 Lérinc.
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—Te tényleg nem vagy Marie. O sohasem
beszélt efféle Shakes-akarkikrol. Te tul sokat
tudsz hozza képest, és kilonben is sokkal
jobban felvagtdk a nyelvedet. Nem akarsz
visszamenni a j6vébe? Itt mindenki bolond-
nak fog nézni... — fordult hozzam kérdGen.

—Ez utébbi mar megtértént — dohogtam,
és igy folytattam: — Mar hogyne szeretnék
visszamenni, de egyszerGen fogalmam sincs,
hogyan kell.

—Majd gondolkodom rajta — prébalt
vigasztalni Daniel, de az egész nem hangzott
valami biztatoan.

—Most viszont mennem kell, mert Du-
pont ur varja ezt a fat. Te j6 ég, teljesen be-
lepte a ho!

—Ne menj el, nem akarok egyedil ma-
radni! — kényorégtem.

—Holnap reggel a szokott helyen talalko-
zunk — mondta Daniel, és leveregette a havat
a fahasabokrol. — Jaj, bocsanat, teljesen Gssze
vagyok zavarodva — csapott a szdjira. — Ne-
ked, ugye, fogalmad sincs arrél, hogy hol van
az a szokott hely? — kérdezte nevetve.

—Hat, nincs... — mondtam, és én is elne-
vettem magam. Aztan hirtelen elkomorod-

45



tam. — Jaj, Daniel, te nem tudhatod, milyen
borzalmas helyzetben vagyok. Itt allok ezek-
ben a nevetséges ruhakban, gy nézek ki,
mint egy madarijeszté, ¢hes vagyok és fa-
zom, és otthon nemsokara keresni kezdenek
— sirankoztam. Eszembe jutott az Gcsém,
akiért nemsokara mennem kell az évodaba.
Mit tegyek? Ott fog bémbdlni szegényke az
ovi kapujaban, és kétségbeesik, hogy elfelej-
tettem érte menni. Kicsikém, ugyis utal ott
lenni, és ma ,,tal6raznia” is kell... Hacsak...
hacsak nem jutott at a jovébe Marie! Erre a
gondolatra megint vidamabb lettem, hiszen
elképzeltem egy 1895-bdl vald lanyt 2008 de-
cemberében a szaguldozo autdkkal teli Buda-
pesten.

—Szerencséd van, hogy nem a galyara-
bokrdl tanultatok azon a torténelem 6ran —
mondta Daniel, és lattam, hogy tétovazik,
nem tudta eldonteni, hogy otthagyjon-e ma-
gamra a téli parkban.

—Szerinted Matie odadt van? — kérdeztem,
és a fia pontosan tudta, hogy mire gondolok.
O is gondolkoddba esett.

—Hat, remélem, hogy nem — mondta, de
arrél fogalmunk sem volt, hogy akkor hol
lehet.
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—Pauline nénikédet lattad mar? — fagga-
tott Daniel.

—Igen, volt szerencsém talalkozni vele.
Vagyis, inkabb szerencsétlenségem. Képzeld,
éppen 6 volt az elsé ember, akit megpillan-
tottam, amikor ideértem a j6v6b6l — mond-
tam, és Daniel elnevette magat.

—Szegénykém, szornyld élmény lehetett.
Nem vert meg? — kérdezte aztan elkomo-
lyodva.

—Csak a hatamra Uttt egyet — vontam
meg a vallam.

—Akkor szerencséd van, mert Marie-t
minden nap megveri a botjaval is.

,Te jo égl” — gondoltam magamban. Mi-
csoda egy kor ez, ahol utik-verik a gyereke-
ket. — Nem mehetnék veled? — kértem Dani-
elt, és 6 kis gondolkodas utan boélintott.

—Ha megfelel neked az a patkanylyuk,
ahol alszom, akkor gyere — mondta kedve-
sen, — bar tudnod kell, hogy ez nem illend6
dolog — tette hozza. Tudtam, hogy ezt fogja
mondani, de nem torédtem kiléndsebben az
illemszabalyokkal, hiszen csontig atfagytam.
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VII. Padlasszoba

Elindultunk a héesésben. Daniel ment
el6l, maga mogott hiuzva a faval megrakott
kocsit. Nem engedte, hogy segitsek, ugyhogy
én utana caplattam a hatizsakommal. Fazott
a fejem és a kezem. Gondoltam, jobb lesz, ha
zsebre teszem a kezem, és ahogy benyultam
a kotényzsebbe, valami megakadt az ujjaim
kozott. Kihtztam, és elsé pillantasra azt hit-
tem, hogy egy zsebkendd. Aztan ahogy kibon-
tottam, rajottem, hogy egy csipkés fityula az.

—Figyelj, mi lenne, ha ezt a fejemre ten-
ném? Nagyon fazom — széltam Danielnek,
aki maga is hajadonfétt volt, és piroslott az
orra meg a file.

—Hat, igy is elég feltiné vagy, de sze-
rintem nyugodtan felteheted, ugyis alig van
ember az utcin, hiszen most van ebédidé. Es
kilonben is esik a h6 — mondta a fia. Fel-
tettem a fejemre a csipkés férmedvényt, és
orultem, hogy nincsenek tikrok az utcan,
mert el tudtam képzelni, hogy milyen nevet-
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ségesen festek benne. Persze, apa biztosan
azt mondana:

—Milyen helyes vagy, Nyuszifill — hiszen
6 mindig az olyan dolgokért bolondul, ame-
lyeket masok nem néznek j6 szemmel. Az
biztos, hogy a habdkos természetemet téle
orokoltem...

Atvégtunk egy szlk utcan, aztan Daniel
behuzta a kocsit egy haz udvaraba. Ott fa-
gyoskodtam, amig lerakta a fat, és azt is lat-
tam, hogy egy szakallas, nagydarab férfi némi
apréopénzt nyomott a kezébe. Dupont ar volt
az, mulatsagos hazi kontosben és kockas
posztopapucsban. Daniel mosolyogva jott fe-
lém, a kocsi nyikorgott, ahogy maga utin
huzta.

—A j6vében vannak még ilyen szerkeze-
tek? — bokott ra az Geska takolmanyra. Fn
akarhogyan kutattam az emlékezetemben,
nem tudtam visszaemlékezni arra, hogy va-
laha is lattam mar ilyet.

—Biztosan — mondtam bizonytalanul, de
szerencsére Daniel semmit nem vett észre. —
Ha te tudnad, hogy miféle gépek vannak a
jovében! — kezdtem lelkendezni. — Televizio,
radio, Grhajo, szamitogép... — kezdtem sorol-
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ni, és a fia teljesen lazba jott ezektdl a sza-
mara ismeretlen szavaktol.

—Tele.... micsodar? — kérdezte, és én meg-
probaltam elmagyarazni a tévé mukodését,
de igazabdl nem sikerdilt.

—Egy doboz, amelyikben benne van az
egész vilagr — kérdezte csodalkozva Daniel,
és csak akkor kezdett valamit megérteni, ami-
kor a fotokrol és a filmrél beszéltem neki.

—Es azt tudod-e, hogy par évtized milva
mar emberek fognak répkodni Grhajokkal a
Fold kortl, és még a Holdra is leszallnak? —
kérdeztem diadalmasan, de ezt mar Daniel
nem hitte el.

—Ez lehetetlen — mondta, és mosolyogva
ingatta a fejét. — Ilyen csak a regényekben 1é-
tezik.

—Pedig mondom, hogy igy lesz, hidd ell —
er6skodtem.

—FEs hogyan fogadtak 6ket a holdlakék? —
kérdezte még mindig kételkedve Daniel. Et-
t6l meg én jOttem zavarba.

—A Holdon nem lakik senki, teljesen
tres, homoktenger az egész — mondtam.

—Olyan, mint az afrikai sivatagokr — tu-
dakolta Daniel.
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—Nem, sokkal hidegebb — valaszoltam, és
megborzongtam.

—Te fazol, Marie! Vagyis Juli... — mondta
a fia. — Gyere, elviszlek hozzam, ott megme-
legedhetsz, én pedig hozok valami ennivalét.

—Vegyél egy kis sult csirkét, kérlek szépen
— abrandoztam, mert majd meghaltam az éh-
ségt6l. Tudtam, hogy anya este ropogods csir-
két siit a stit6ében. ,,0, barcsak otthon lehet-
nék!” — gondoltam. Tényleg, mit fognak ten-
ni, ha hianyzom a j6v6bol, és ha Marie sincs
odaat? Elképzeltem anyut, amint csavardkkal
a hajaban magyaraz a rend6érségnek:

,»A lanyomrél van szo, ugye értik? Poty-
tyos bluzban ment el itthonrdl ma reggel.
Fekete kabatban és nyuszifiiles papucsban. ...
Igen, igen, papucsban. Igen, ekkora hoban!
De varjanak... Nem is pottyos, hanem csikos
péloban ment. Vagy miben is? Nem tudom,
nem tudom..” — zokogja majd, és kdézben
odaégeti a csirkét, bar azt rend6rék nélkil is
gyakran megteszi. ,,Hivd fel a kérhazakat!” —
mondja majd apanak, és apa tarcsaz:

,,Hall6, korhaz? Elveszett az én kis Nyu-
szifilem. Hogy milyen volt? ... Hogyhogy
milyen volt a sz6ére? Kivel beszélek??...” — és
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ekkor apa lecsapja majd a kagylot, és kidobja
a telefonkonyvet a kukdba. Iddig értem almo-
dozasaimban, amikor eljutott a tudatomig
Daniel hangja.

—...brted, az ilyen szegény gyerekek, mint
mi, sohasem esznek siilt csirkét. Erted, Juli?
— kérdezte 4jbdl, mert nyilvan nem tudta,
hogy miért nem valaszolok.

— Aha — mormogtam, és egy nagyot nyel-
tem. Szemeim el6l eltiint a pirosra siilt csirke
a salataval és krumplival egytitt.

—Megérkeztink — allt meg a fid egy csu-
nya, piszkos fald bérhaz elétt. A kocsit be-
hutzta az udvarba, aztan a hatsé bejaraton ke-
resztiil maga utan vonszolt egy korhadt 1ép-
cson.

— Az emeleten laksz? — kérdeztem, és &
elnevette magat.

—Ugy is mondhatjuk... — vilaszolta, és
csak ment, ment, egyre feljebb a 1épcson.

—H¢, te, egészen ki akarsz farasztani? —
nyoszorogtem, mert Ugy €reztem, mar nem
birjak a maszast a labaim. — Nincs itt lift? —
kérdeztem.

—Nincs, de mar feltalaltak! — valaszolta
Daniel, még a gondolataimat is kitalalta.
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—Mar itt is vagyunk — mondta, és betusz-
kolt egy sotét, penészes szobaba. — Ez egy
padlasszoba, itt lakom — mutatott kérbe a
nyomortsigos odan. Ugy tdnt, mintha még
buszke is lenne ra. — Egy 6regembertdl 6r6-
koltem, 6 meghalt — mondta Daniel.

—Itt halt meg? — rémiildéztem, és még a
hideg is végigfutott a hatamon.

—Dechogyl Az utcan, mikézben koldult —
magyarazta a fid. — Nagyon kedves ember
volt, mintha a nagyapam lett volna, Ggy sze-
retett.

—Neked sosem voltak sziileid? — kérdez-
tem, és Daniel elnevette magat.

—De, képzeld el, hogy voltak. Mit kép-
zelsz, a multban, vagyis hat most, szil6k nél-
kil jon vilagra a gyerek? Voltak, de mar ré-
gen meghaltak. Fs a kishigom is... — foly-
tatta, és elkomorult az arca. — Nincs is itt
olyan hideg, ugye? — valtott gyorsan témat,
lattam, hogy nem akar a sziileirél beszélni. —
Tudod, az alattunk 1évé lakasokat futik, és
telszall ide a meleg. Itt van az dgyam mellett
a kémény — kopogtatott meg egy oszlop-sze-
rd valamit. — Itt egy kis kenyér, edd meg, az-
tan mindjart hozok valami mast is — mondta
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Daniel, és se sz0, se beszéd, faképnél ha-
gyott.

,»Nyuszifil a multban” — képzeltem ma-
gam elé egy rémregény cimét. Olyan volt,
mint egy rossz alom. Korbenéztem. Két te-
técserépnyi, falatka ablak volt a szoba min-
den vilagitasa, tgyhogy szinte semmit nem
lattam. Lassan szokta meg szemem a sotétsé-
get, és kezdtem kivenni a paranyi szoba
targyainak korvonalat. Egy mosdotal volt
benne, egy agy és egy fadobozban ruhik.
Elég rossz szag volt, de a korilményekhez
képest rend. Farkasétvaggyal faltam fel a ke-
nyeret, amit Daniel hagyott ott nekem, aztan
levetettem a puldveremet, a cselédruhat, és
megprobaltam megszabadulni a szlk cip6tél.
Nagyon nehezen ment, ugy beledagadt a bo-
kam abba a fGz6s satuba.

»De jol esne egy forré zuhany!” — gon-
doltam, és jobb hfjan ledSltem az agyra. Ugy
bestppedt alattam, hogy hajszalnyira keril-
tem a foldtél. A fejem felett levé ablakon at
lattam, hogy hogyan kavarognak kint a ho-
pelyhek.
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VIII. Havas délel6tt

—Végre, valahara, hogy felébredtéll Mar
nagyon aggddtam miattad — mondta egy
hang a tavolbol.

,,Hol vagyokr” — toprengtem, de olyan
tompa volt az agyam, mint egy céklarépa.
Lassan, nagyon lassan usztam vissza mély al-
mombdl a valésagba, és nem tudtam emlé-
kezni ra, hogy hol is vagyok tulajdonképpen.

—]J6 reggelt, Julil — mosolygott egy fej az
arcom el6tt.

,,Ki is ez?” — gondolkoztam, de nem volt
sem apu, sem anyu, sem az Ocsikém.

—Nem ismersz meg, Juli? Daniel vagyok.
Daniel a maltbol. Vagyis a multban, vagyis...
— mondta az ismeretlen, aztan elhallgatott.

,»Aha..” — valami derengeni kezdett.

—Daniel? — kérdeztem bargyud tekintettel,
és még hagytam magamnak egy pillanatot,
hogy minden 6sszealljon a fejemben.

—Széval még a mdltban vagyok — mo-
tyogtam, ¢és ugy éreztem, nagyon fazik a la-

57



bam. — Szeretnék enni — mondtam, és Daniel
kedvesen felém nyujtott egy pohar tejet.

—Te aztan jol cserben hagytal tegnap dél-
utan — mosolygott, de nem volt semmi ban-
tas a hangjaban. — Elrohantam a tejeskofa-
hoz, és mire visszajottem, te édesdeden alud-
tal. Mint egy oridscsecsemo.

— Hat ez nagyon kedves — feleltem, és vag-
tam egy grimaszt. — Az nem lehet, hogy eny-
nyit aludtam — hitetlenkedtem.

—Bizony-bizony, 16 o6rat aludtal. Arra
gondoltam, talan az #ddviltozds miatt, he-he-
he — nevetgélt.

—Nagyon mulatsaigos — mondtam sértet-
ten. — Inkabb talan az idSutazastol meriltem
ki, nem gondolod?

Ko6rilnéztem a kis kuckéban. Kicsit ba-
ratsagosabbnak ttnt, mint el6z6 nap. Talan
azért, mert vilagosabb volt. ,,Biztosan kitisz-
tult az ég” — gondoltam. — Hoznal vizet az
arcmosashoz? — kérdeztem, és Daniel nem
szOlt semmit, bar mintha kissé Osszerandult
volna a szaja. Szoétlanul megmarkolta az 6cs-
ka lavort, és kiment a szobabdl. Nem tud-
tam, hova megy, de gondoltam, hogy nem tdl
messzire, mert a kabatjat ott hagyta a ladan.
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Kisziiresoltem a poharbdl a tejet, de nagyon
szokatlan ize volt. Olyan volt, mint egy él6
tehén.

Elkezdtem kotoraszni a hatizsakomban,
hatha talalok egy fésGt. Régebben mindig
volt nalam egy ,aranytartalék”, de persze,
most, mikor igazan kellett volna, nem talal-
tam meg. Akkor eszembe jutott, hogy van a
hatizsaknak egy belso, rejtett zsebe, talan ab-
ban lesz. Kitapogattam a nyilast, és széthiz-
tam a cipzarjat. Féstit ugyan ott sem talaltam,
de valami a kezembe akadt. El6haztam. Hat
persze, az ékszerek, amiket a nagyit6l kaptam
a szilinapomra. Nocsak ,,aranytartalék” még-
1s? Sz6 szerint...

,2Mar nagylany vagy, Juli” — mondta a
nagyl par hete, és atnyujtott egy égszinkék
dobozt. Arra szamitottam, hogy valami klassz
kardra, 6rokir6 toll vagy ilyesmi van benne,
am mikor kinyitottam, meglep6dtem. Egy
par arany fiilbeval6 volt, paranyi csillogd ké-
vekkel kirakva, és hozza egy lanc medalion-
nal. Nagyon elhuzhattam a szamat, mert na-
gyi megkérdezte:

,Van mar ilyened?” — Szegénykém, el
sem tudta képzelni, hogy nekem ezek a vaca-
kok nem tetszenek.

59



»Ne-eeem, nincs” — hebegtem elég fakéd
hangon, és nem hittem, hogy valaha is visel-
jem ezeket a karacsonyfa-diszeket. Tul na-
gyok voltak hozzam képest, és olyan feln6t-
tesek... Arra gondoltam, nem bolondultam
meg, hogy aranyakat aggassak magamra, hi-
szen az Oreges.

,Végre kidobhatod azt a csunya, fekete
bérszijat a nyakadrol” — mondta anya, és én
megprobaltam  nagyon mérgesen ranézni.
Méghogy kidobni! Az enyém volt a legme-
nébb szij az egész suliban! A zsebpénzembdl
sporoltam Ossze a ravalot. Megeskidtem,
hogy sohasem veszem le, még fiirdés kézben
sem.

A szileim viszont hallani sem akartak
arrél, hogy nem hordom ezeket az arany
micsodakat. Ugyhogy reggelente engedelme-
sen magamra pakoltam, aztin az iskoldba
érve az elsé ora el6tt mindig bevagtam ide, a
hatizsak belsé zsebébe. Hazafelé, a hazunk
el6tt Gjra felvettem az Osszes fityeglt, és
csillogén-villogdn léptem be az ajtonkon.

—Tessék — riasztott fel Almodozasaimbol
Daniel, aki a teli lavorral belokte az ajtot. En
fjedten stllyesztettem vissza az ékszercket a
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taska mélyére. A csodalkozastdl hirtelen tatva
maradt a szam: a lavor tele volt friss, ropogos
hoval!

—Te meg mit gondolsz rélam? — for-
medtem rd a fidra. — Fakirnak nézel talan?
Nem fogok jeges vizben mosakodni! — mond-
tam felhdborodva.

—Ez hé — kozolte kuncogva Daniel, aki
jot mulatott méltatlankodasomon. — Jot tesz
a szépségnek — tette még hozza.

Ujjaim hegyével megérintettem a havat,
és rogton le is mondtam a mosakodasrol.

—Itt egy fésd, fésilkddj meg, olyan a ha-
jad, mint egy szénaboglya — mondta Daniel.

—Van egy tikréd? — kérdeztem, bar
ugyancsak meglepédtem volna, ha ez a malt-
béli fiu tartott volna ilyesmit szegényes pad-
lasszobéjaban. Es igazam volt.

—Nézd meg magad ebben — nyujtott fe-
lém egy széles pengéjti kést.

—Semmit nem latok — sirankoztam.

—Olyan vagy, mintha a 21. szazad elejérdl
cseppentél volna ide — kozolte jokedvien
Daniel, és nem tudott elugrani a hégolyém
el6l, amit a lavorba belekapva gyartam.

—H¢, hé, lassan a testtel kisasszonyl Csak
tréfaltam — kialtott fel.
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En nem széltam semmit, elegem volt az
egészbdl, haza akartam menni.

—Itt ez a barna szoknya, hizd fel —
mondta a fig, és felém nyujtott valami szor-
nyen lompos ruhadarabot.

—Honnan van neked szoknyad? — kérdez-
tem, és erre tényleg nagyon kivancsi voltam.

—Ma reggel cseréltem el erre az egyik in-
gemet az 6cskapiacon — felelte, mikézben ke-
nyeret szelt. Egészen meghatodtam. Milyen
odaadd ez a fit! Szinte semmije nincs, ron-
gyokban jar és ¢hezik, mégis elGteremtette
ezt a ronda szoknyat.

—Te nagyon rendes vagy — mondtam —,
igazi jobarat. — Daniel erre elpirult. Legalab-
bis én dgy lattam ott, a padlasszoba homa-
lyaban.

—Most mihez kezdjink? — tudakolta. —
Nekem dolgoznom kell ma is, tébb helyre
kell fat fuvaroznom.

—Elkisérlek — probalkoztam, de 6 csak a
fejét razta.

—Inkabb maradj itt, majd délutan elme-
gylunk sétalni.

—Milyen nap van ma? — kérdeztem, és
Daniel azt valaszolta, hogy kedd.
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— A j6vébeli életemben is kedd van ma —
mondtam halkan, de a fid nem szélt semmit.
»2Ma lesz nyelvtanbol a nagy feleltetés” —
gondoltam magamban, és ez volt az egyetlen
dolog, ami miatt jobban szerettem a multban
lenni, mint a j6vében. ,,De vajon hogyan
boldogul ,,odaat” Marie, ha ott Ul az osztaly-
ban, és helyettem felel?” — toprengtem, és
nagyon sajnaltam 6.

Daniel elment, én pedig nem tudtam, mi-
hez kezdjek a szabadsigommal, hiszen a
szlk szobaban még felallni sem lehetett. Fel-
cibaltam a barna szoknyat, de a farmeromat
is magamon hagytam. A lavorban elolvadt a
hé, igy megmoshattam benne az arcomat. A
cselédruhat Osszehajtogattam, és elhataroz-
tam, hogy visszaviszem Chevalier ar hazaba.
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IX. Séta

Lebotorkaltam a lépcsén, aztan kiléptem
az utcara. Minden és mindenki vadidegennek
tint. Fogalmam sem volt, hogy merre indul-
jak el. Talalomra balra mentem, és 6rommel
vettem tudomdsul, hogy nincs olyan nagyon
hideg, mint el6z6 nap volt. A jarda szélén
meglattam egy djsagosbodét. Ez az! Veszek
valamilyen lapot, és ha végre hazatérhetek a
sajat életembe, akkor majd azzal bebizonyi-
tom, hogy a multban jartam. Mert azt el sem
tudtam képzelni, hogy nem térhetek haza
soha tobbé...

—Kérek egy ujsagot — mondtam a baju-
szos urnak, aki furcsa tekintettel nézett ram
az ujsagjai mogil. Markomban szorongattam
az el6z6 napi apropénzt, az volt minden va-
gyonom a multban.

—Milyen djsagot? — kérdezte gyanakvdan
a morcos férfi.

—Mindegy, valamilyen szines magazint —
feleltem, és egyaltalin nem értettem, hogy
miért méreget olyan baratsagtalanul.
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—Mi-it? — hokkent meg az Gjsagarus.

—Mondom, hogy mindegy, akarmilyet ad-
hat. Még mult heti is lehet. Vagy akar mult
havi... — hunyoritottam, de a férfi nem lett
mosolygosabb.

—Ilyent sem lattam még — diinnydgte, és
én nem tudtam, hogy ezt pontosan mire érti.
Ram, vagy a viselkedésemre vagy a ruhamra,
esetleg a hatizsdkomra? Az 4arus kezembe
nyomott egy divatlap-félét, Courrier des Demo-
sselles volt a cime, wvagyis Kisasszonyok
Futara.

—Ez rafér magara — mondta, és hatalmas
kezeivel besoporte az Osszes apromat. Az Gj-
sagot belegydmoszoltem a hatizsakom oldal-
zsebébe, és tovabbmentem. Kiértem egy szé-
les utcara, mely telis-teli volt fényes aruha-
zakkal. Valami rémlett arrdl, mintha Chevali-
er ur a masik iranyban lakna, de ugy gondol-
tam, el6bb megnézegetem a kirakatokat, s
csak aztan viszem vissza a kotényt jogos tu-
lajdonosahoz.

A nagy uvegtablak mogott csupa furcsa
ruhat lattam. Olyan volt az 6sszes bolt, mint
egy szinhaz jelmez- és kelléktara: sok nehéz
selyembdl készilt ruha, tollas, nagy karimas
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kalapok, legyezok, csipke- és cérnakesztyik.
Es rengeteg fizd)!

Tobb mokasan ki6lt6zott né is nézegette
a kirakatokat, bar miutan engem észrevettek,
inkabb az én ruhaimat vették szemugyre.

—Nézze, dragam, hogy néz ki ez a kis ut-
cai csavargd — fintorgott egy rozsaszin fodros
ruhas né, aki strucctollas felolt6t viselt cu-
korhab ruhakélteménye f6l6tt. Kovér, mo-
noklis férjébe karolt, aki megvetSen végig-
meért.

—]J6jj6n, menjunk innen szivem, mar ele-
get nézel6dtunk — affektalt a feleség, és élete
parja igy helyeselt:

—Igazad van, Jacqueline, menjiink.

Szerintem azért Orilt annyira a férfi, mert
igy nem kellett bemennie a cip6boltba, és
megtakarithatott egy halom pénzt. Sarkon
fordultam, és otthagytam ezt az utcat, mert
téltem, hogy valakinek tényleg szemet szturok
a szedett-vedett 6lt6zékemmel.

Az egyik utkeresztez6désben majdnem
elgazolt egy lovasfogat. ,J6 lesz vigyazni,
Nyuszifil” — mondogattam magamnak, és
olyan j6 érzést adott ez a csaladomra emlé-
keztetd becenév. Végre visszaértem a haz elé,

67



ahol Daniel lakott. Belestem az udvatba, de a
kis vaskocsija nem volt ott. ,,Akkor van még
idém visszavinni a cselédruhat” — gondol-
tam, és elindultam az ellenkez6 iranyba. Elég
sokat kellett gyalogolnom, de nagyon érdekes
volt elvegytilni a reggeli forgatagban. Az dton
néhany automobil is jart, igazan mulatsagos-
nak tintek, ahogy a lovaskocsik kozott cikaz-
tak. Fehér kesztyls sof6rok vezették ezeket
az Gsautokat, akik folyton-folyvast dudaltak,
tilkolésiikkel csak fokoztak a hangzavart.
Olyan érdekl6déssel néztem ezeket a masi-
nakat, mintha legaldbbis dinoszauruszok j6t-
tek volna szembe. Hirtelen ugy tdnt, hogy
tulmentem Chevalier ur hazan. Tanacstalanul
megalltam, nem tudtam eldonteni, hogy hol
vagyok.

—]J6 napot, jové-kisasszony! — koszont
ram valaki. A vézna fid volt az, akit a piacrél
ismertem.

—Mi tortént, Jean? Visszahoztad az al-
mat? — kérdeztem gunyosan, és igyekeztem
taképnél hagyni.

—Hova-hova ilyen sietésen? Csak nem a
21. szazadba igyekszik a holgy? — csipkel6-
dott Jean, s még hozzatette: — O, de nagyon
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felhtizta az orrat valaki.. — Nevetgélt, és
zsebre dugott kézzel ugrandozott kordlot-
tem, mint egy gumilabda.

—Nicsak! Ujsagot is vett a kisasszony! Ta-
lan bizony tud olvasni is? — kérdezte, és ki-
kapta a divatlapot a hatizsakom oldalzse-
bébol.

—Add vissza azonnal! — formedtem ra, de
6 csak ugrabugralt, és a leveg6ben 16balta az
ujsagot.

—Add visszal — kérleltem enyhébb han-
gon, mert nem voltam benne biztos, hogy
képes leszek ismételten pénzt szerezni, hogy
masik lapot vegyek.

—Kérlek, Jean, add vissza, sziikségem van
erre az ujsagra. Cserében megengedem, hogy
megmutasd, hol lakik monsieur Chevalier... —
probalkoztam, erre Jean elkezdett hahotazni.

—Most meg mi bajod van? — kérdeztem
bosszusan, de 6 egyre csak nevetett és ne-
vetett.

—Ez aztan a j6 Uzletl — mondta két
leveg6vétel kézott. — Fin adjam vissza az Gj-
sagot, és még raadasul legyek idegenvezetije
is a holgynek. Nem tul kecsegtet6 ajanlat, saj-
nalom — tarta szét a karjat, és éppen eltiinni
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készult megint, kezében az Gjsagommal, ami-
kor ment6 Gtletem tamadt.

—Ha visszaadod és segitesz, akkor megta-
nitalak {rni — csuszott ki a szamon, és mar
nem tudtam visszaszivni. Jean ramnézett.

—Komolyan? Megtennéd? O, Marie... —
kérdezte izgatottan. Nem javitottam ki, amit
mondott, nem kezdtem el magyarazni, hogy
Juli vagyok.

—Hat persze, nagyon egyszer az egész —
mondtam, mert valahogy nagyon megsajnal-
tam ezt a fiut.

—Rendben — felelte Jean csillogd szemek-
kel, és azonnal visszaadta az Gjsagot.

—Gyere csak utanam — intett, aztan par
pillanat mulva maris ott alltunk Chevalier ur
oriast haza el6tt.

—Mi keresnivaléd van itt? — firtatta Jean,
de nekem semmi kedvem nem volt elmesél-
ni, hogyan emeltem el a cselédruhat.

—Majd elmesélem — hadartam. — Virj
meg itt, de kérlek, el ne mozdulj! — sugtam,
¢és elindultam a hatsé kapu felé. A fia a ke-
rités mellett allt, és vigyorgott. Beosontam a
sotét hatsoé folyosora, és kinyitottam a kis aj-
tot. Szerencsére nem volt kulcsra zarva, és
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nem futottam Ossze senkivel. Kivettem a ru-
hat a hatizsakombdl, és felakasztottam az
egyik kampora. Elég gytrott volt, az alja ki-
csit saros, de arra gondoltam, talan nem lesz
nehéz rendbehozni. ,,Egy ekkora hazban biz-
tosan akad mosond is...” — morfondiroztam,
és éppen a kotény fodrait igazgattam, amikor
nyflott az ajtd. Ijedten ugrottam hatra, de
csak Jean volt az. Majdnem rosszul lettem az
fjedtségtdl.

—Mit csinalsz? El akarod lopni ezt a ron-
da ruhat? — kérdezte vigyorogva.

—Hallgass, te..., te borzalmas alak! — sut-
togtam, és a szam elé tartottam a mutatouj-
jamat. — Most hoztam vissza, képzeld ell —
mondtam, és megprobaltam minél el6bb ki-
vil keriilni a hazbol.

—Széval, mégiscsak elloptad — mondta
diadalmasan Jean.

— Hallgass! — ripakodtam ra nem tul ked-
vesen. — Muszaj volt, érted?

—O, hogyne érteném — mondta a fit. —
Tudod, néha én is elemelek egy-két dolgot.
Almat, kenyeret, mert muszaj. Nekem is mu-
sz4j, kilénben éhen halok. De ilyen fodros
tormedvényt sosem lopnék el...
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Nem széltam semmit. Nem volt kedvem
vitatkozni, és nem is nagyon tudtam mit
mondani Jeannak. Végre kiértink tjra az ut-
cara. Arra gondoltam, hogy mar nem lehet
semmi baj.

—Elvigyelek Pauline nénikédhez? — kér-
dezte a fia. — Tegnap délutan égre-foldre ke-
resett téged a piacon.

—Jaj, ne, nem akarok talalkozni vele, ne is
emlegesd azt az asszonyt — fakadtam ki, mert
semmi kedvem sem volt hozz4, hogy Pauline
megint a hatamat usse.

—Nekem aztan mindegy — vonta meg a
vallat a fia. — Mikor fogunk iskolasdit jatsza-
ni? Szamolni mar valamennyire tudok — ké-
z6lte Jean. — Otszor 6t az huszonét, hatszor
6t az... — kezdte bemutatni tudomanyat, am
én félbeszakitottam.

—J6l van, jol van — mondtam, — hamaro-
san nekilatunk a tanuliasnak. Annal is inkabb,
mert én nemsokara visszamegyek.

—Hova? A jov6be? — kérdezte Jean, és én
nem voltam benne biztos, hogy komolyan
kérdezi-e, vagy csak gunyolodik velem.

—Igen, persze, hogy a j6vébe — mond-
tam, ¢és egyaltalan nem volt elképzelésem ar-
r6l, hogy mit kell ehhez tennem.
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— Vigyél magaddal..— kérlelt a fia, de én
csak a fejemet raztam.

—Nem tehetem. Nem tudom, hogyan kell
ilyesmit csinalni — mondtam, de Jean nem
lett ettdl rosszkedva.

—Ott, a te j6védben minden gyerek jar
iskolaba? — kérdezte kivancsian.

—Természetesen — feleltem, de aztian elbi-
zonytalanodtam. — Vagyis... nem, nem tu-
dom. Afrikiban, Azsidban nem mindenki.

—Te ezeket a helyeket is ismered? — kér-
dezte Gszinte amulattal Jean.

—Hat, csak a tévébdl... — kezdtem mon-
dani, de 6 egy kukkot sem értett az egészb6l.

—Nekem is kellene am iskolaba jarnom...
— kezdte Gjra —, de a sziileim azt mondjak,
ugysem tudjak behajtani rajtuk a bintetést.
Igy még az iskola tajékat is kertlém...

—De j6 neked — mondtam almodozva, és
ismét eszembe jutott a suli, Zsuzsi és a tob-
biek és az angolora. Azt az 6rat szerettem a
legjobban. Eppen azon a keddi napon, ami-
kor én Parizsban csevegtem Jeannal, tanultak
a tobbiek a kardcsonyi dalokat, amiket annyi-
ra szerettem.

—Itt lakik egyik ismer6s6m — mutatott ra
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Jean arra a hazra, ahova id6kézben elérkez-
tunk.

—Daniel? — kérdeztem, mert raismertem a
hazra.

—Igen, 6. De te honnan tudod ezt? — cso-
dalkozott Jean. En is meglep6dtem, mert
nem hittem volna, hogy a két fii ismeri egy-
mast.

—Nem érdekes, csak ugy tudom — felel-
tem. — Baratok vagytok? — tudakol6ztam, de
a fia megrazta a fejét.

— Azt nem mondanam, mert & iskolazott
fia. Képzeld csak el, négy osztalyt elvégzett!
— yjsagolta Jean.

—Fn most vagyok nyolcadikos — mond-
tam, de Jean nem hitte el.

—Az nem lehet, a lanyok nem szoktak
ilyen sokaig iskolaba jarni. A lanyoknak nem
val6 a tanulas... — tette még hozza.

—Es ugyan miért nem? — kérdeztem du-
hésen. —Talan erre is tudsz felelni, te nagy-
okos?

—Hat... azért, mert a n6knek nem kell
mast tanulniuk, mint f6zni meg varrni, Ggyis
csak az a dolguk, hogy otthon legyenek és
neveljék a gyerekeket — mondta, és latszott,
hogy ezt {gy is gondolja.
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—Hogy te milyen maradi vagy! Mintha a
19. szazadbdl csoéppentél volna ide! — for-
medtem ra, erre Jean vigyorogva kozolte,
hogy ezt aztan pontosan eltalaltam.

—Nézzél korul! Szerinted hanyadik sza-
zadban vagyunk? — kérdezte, és lattam, hogy
ismét kételkedni kezdett abban, hogy én a j6-
v6bdl érkeztem.

—J0, 6, de azt tudnod kell, hogy szaz év
mulva mar minden masként lesz majd... —
kezdtem mondani, de a fid hirtelenjében sat-
kon fordult, és elkezdett futni, engem pedig
egyedil hagyott.

—H¢, Jean, hova futsz, most meg mi a
bajod? — kiabaltam utana, de 6 meg sem for-
dult. Arra gondoltam, talan tdl sok volt neki
mindaz, amit hallott, pedig én igyekeztem
nem megrémiszteni a jovo lefrasaval.

—Majd holnap talalkozunk — kialtottam
utana, de nem voltam benne biztos, hogy
meghallotta. Megvontam a vallamat, és fel-
masztam a 1épcsén Daniel padlasszobajaba,
mert nagyon vagytam mar egy kis melegre. O
még nem volt otthon, pedig mar jocskan
délutanra jart az id6. Ehes voltam, és szeret-
tem volna, hogy Daniel hazatérjen, és hoz-
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zon valami harapnivalét. Végigfekiidtem ru-
hastul az 4gyon, és elkezdtem lapozgatni a
Kisasszonyok Futarat. Sok-sok divatrajz volt
benne, ruhdk leirasai, néhany recept és rovid
hirek, jobban mondva pletykdk. Nem tant
valami érdekesnek, legalabbis a 100 évvel ké-
s6bbi magazinokhoz képest. ,,Vaspantos fi-
z6 és kebelemel6 fiatal holgyeknek” — olvas-
tam az egyik hirdetésben. ,,Te j6 ég! Ez a
holmi nem lehetett tdl népszerd a lanyok ko-
rében” — gondoltam, és el sem tudtam kép-
zelni, hogy voltak képesek ilyesfajta ruhada-
rabokat viselni nagymamam dédanyjanak ko-
raban. Hat persze, hogy furcsanak tintem a
cstkos polémban! Nem is beszélve a régi n6i
trizurakroll Kontyok, bodros firtdk, furcsa
kis kalapok... En meg ott paradéztam a 21.
szazadi seszind, tisire nyirt hajammal. Olyan
lehettem az el6kel6 parizsi holgyek szemé-
ben, mint egy mandlany az Grbol.

A szerda esti jotékonysagi bal prog-
ramja...” — olvastam egy kovetkez$ oldal ke-
retes hirdetésében. ,,A balon részt vesznek a
francia politikai élet neves személyiségei és
tobb hires szinésznd..” — boéngésztem to-
vabb. Emlékeztem rd az olvasmanyaimbol
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meg régi filmekbdl, hogy milyen is egy mult-
béli tancmulatsag, és lazba hozott a lehet6-
ség, hogy valésagosan is részese legyek a cso-
dalatos Oltézékekben, andalité és vérpezs-
dit6, igazi zenekar altal jatszott zenékre tan-
colé emberek mulatozasanak. Hirtelenjében
ellenallhatatlan vagyat éreztem, hogy elmen-
jek egy ilyen régi balba. Arrél azonban fogal-
mam sem volt, hogyan tudnam ezt az almot
valéra valtani.
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X. Minusz 113

Délutan megint eleredt a ho, akkor is
esett, amikor Daniellel sétalni indultunk.

—Mondd, Daniel — kérleltem —, all mar az
a vastorony? ,,Oreg holgy’-nek becézik, azt
hiszem...

—Miféle vastorony? — kérdezte. — Csak
nem az Eiffel toronyra gondolsz? Miért mon-
dod, hogy 6reg holgy, hiszen vadonatuj, alig
hat éve készlt el.

—Igen, igen, az Fiffel toronyra gondolok,
clfelejtettem, hogy csak az én koromban, a
jovében fogjak Oregnek hivni — mentege-
téztem.

— Gyere, megmutatom neked, bar szerin-
tem egyaltalan nem szép — huzta el a szajat
Daniel. — Mutatok majd sokkal szebb épiilete-
ket is, az Operahazat, a Notre Dame székes-
egyhazat és mas efféléket. Van kedved ilyen
sokat gyalogolni?

—Persze, menjiink csak — feleltem, hiszen
tellelkesitett a lehet6ség, hogy megismerhe-
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tem Parizs nevezetességeit. Arra gondoltam,
milyen nagy kar, hogy nem tudok réla tob-
bet. Sohasem rajongtam tulsagosan a f6ldrajz
orakért, azt sem tudtam magam elé idézni,
hogy hol is talalhaté Franciaorszag térképén
Parizs. Bar apanak volt egy nagy konyve,
amit az Gveges szekrényben tartott, ,,A fran-
cia f6varos éjjel” cimd, de bevallom, soha be-
le sem néztem. Csak az rémlett, hogy piros és
tehér szind a boritdja, és kék bettkkel irtak ra
a cimet. Egyszer majdnem kinyitottam, mert
a lapjai k6zott akartam lepréselni egy viragot,
de apa azonnal kikapta a kezembdl ,,Nahit,
Nyusziful, a konyvek nem erre valok!!!” felki-
altassal. Magamban megfogadtam, hogy ha
egyszer hazaérek, azonnal elolvasom majd
ezt a konyvet, bar a lelkem mélyén nem vol-
tam benne egészen biztos, hogy ezt be is fo-
gom tartani.

—Nézd csak azt az épiletet! — mutatott
egy sziirke hazra Daniel. — Na, hogy tetszik?
— kérdezte buszkén, de nekem csak az a va-
rosunkban 1évé bank jutott réla eszembe,
ahol papa dolgozott.

—Nem rossz, nem trossz — mondtam
bargyin, mert fogalmam sem volt, hogy mit
teleljek.
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—Ez egy szinhaz — kozolte a fid. — Itt dol-
gozott az édesanyam, amig meg nem halt.
Ttdobeteg volt, tudod...

—Sajnalom... — mondtam bizonytalanul,
mert nem sokat tudtam errdl a betegségrol. —
Az én koromban, a j6vében biztosan meg
tudtak volna gyogyitani szegényt...

Daniel komor képpel baktatott mellet-
tem. Ereztem, hogy valamit mondanom kell,
mert nagyon elszomorodott.

—Milyen érdekes, hogy az édesanyad szi-
nészné volt! Fn még sohasem ismertem sze-
mélyesen egy szinészn6t sem... — probalkoz-
tam, de a fiu legyintett.

—Dehogyis volt szinésznd. Varrénd volt,
6 varrta a szinészek jelmezeit. A te mamad
még él? — kérdezte.

—Hat persze, nagyon jol van. Ma este is
biztosan valami finom vacsorat féz, ha aka-
rod, meghivlak.. — kezdtem mondani, de
aztan nem folytattam. Hirtelenjében nagyon
vagytam ra, hogy djra otthon legyek. Még azt
sem bantam volna, ha anyu kimosna a csikos
polémat. Es olyan éhes voltam, hogy még a
borsopirét is joizlien megettem volna, pedig
sohasem szerettem. ,Nyusziftl, te olyan ren-
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detlen vagy, a feje tetején all mindig minden
a szobadban..” — hallottam mama hangjat
valahonnan nagyon tavolrdl, valoszintleg a
jovébol. Vagy inkabb a multbol.. Teljesen
Osszezavarodtam.

—Milyen csodalatos dolog lehet a j6v6ben
élni! — séhajtott fel Daniel.

—Hat igen! — mondtam elmerengve, de
aztan hozzatettem: — A j6vében sem minden
tenékig tejtol. Ott is van egy csomd rossz do-
log, példaul... — kezdtem mondani, de abban
a pillanatban ismerGs rikacsolast hallottam a
fejem folott.

—Na végre, hogy megkerultél, te, te, ko-
misz lany! Hol kéboroltal ennyi ideig? Hol
toltotted az éjszakat? Csak nem a Ritz Szal-
l6ban voltal? — kiabalta csufondarosan Pauli-
ne néni, aki, eskiidni mertem volna, egyene-
sen a fold aldl termett ott az utca kdzepén.
Megragadta a hajamat, és teljes er6bdl cibalni
kezdte. En visitottam, Daniel erre r6gtén a
védelmemre kelt:

—Hallja, maga vén boszorka! Hagyja bé-
kén ezt a kislanyt, mert velem gytlik meg a
bajall — héskodott, de az Gregasszonyt ez
cseppet sem érdekelte, sot, a fiura is rarivallt:
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—Ki vagy te, te, semmirekell5, mit kép-
zelsz, hogy csak dgy beleszolhatsz a csaladi
dolgainkba?! Tagulj innen, hallod-e, mert ne-
ked is ellatom a bajodat.

Végre elengedte a hajamat, és én ezerszer
megbantam, hogy valaha is visszavagytam a
multba.

—Itt ez a kosar virag, add el, mire beeste-
ledik! — parancsolta Pauline néni. — Am ha el-
adtad, azonnal gyere haza, mert kiilénben... —
kiabalta vészjosloan, f6lém magasodva, de én
egyaltalan nem voltam ra kivancsi, hogy
,HKilonben” mi lesz, helyesebben szolva el
tudtam képzelni. Félreloktem a kosarat, és
Daniel karjaba kapaszkodva elkezdtem wvil-
lamgyorsan futni. Az Oregasszony egy dara-
big a nyomunkban loholt, de aztan egyre job-
ban lemaradt, mig végil teljesen eltiint a sze-
munk el6l. Akkor bealltunk egy kapualjba,
hogy kicsit kifajjuk magunkat.

—Milyen gonosz egy né — dohogtam, am
Daniel probalt megnyugtatni.

—Nem kell ra ennyire haragudnod, egy-
szerien csak nem érti szegény feje, hogy mi-
t6] valtoztal meg hirtelenjében ennyire. Ed-
dig csendes, szofogad6 lany voltdl, hm...,
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azazhogy Marie volt olyan. J6 lany, sokszor
szoktam 6t figyelni, amikor a viragait arulta a
kavéhazak teraszan vagy a balteremben.

A fitnak tulajdonképpen igaza volt, ezt
be kellett latnom. Balterem! Ez a sz6 meg-
mozgatta a fantaziamat, olyan romantikusan
hangzott.

—Nalatok, a te vilagodban vannak még
balok? — kérdezte Daniel, aki megint szinte
kitalalta a gondolataimat.

—Hat, csak az id6sebb felnéttek jarnak
balba. A tizenévesek diszkokban tancolnak —
valaszoltam, persze a fiinak fogalma sem
volt réla, hogy az micsoda. Felhuzott szem-
6ldokkel nézett ram, és varta a magyarazatot.

—A diszké az egy nagy terem, ahol min-
denki s6tétben tancol és a plafonon villognak
a fények.. — probaltam réviden megfogal-
mazni ezt az egészet, de Daniel arcara nézve
gyorsan elhallgattam.

—Sé6tétben tancolnak? — kérdezte megro-
koényodotten. — Hat akkor hogyan latjak egy-
mast?

—Sehogy — feleltem —, vagyis, csak homa-
lyosan — magyaraztam, aztan elnevettem ma-
gam. Valahogy hirtelen annyira nevetséges-
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nek tlnt szamomra is ez az egész. Erre ko-
rabban soha nem gondoltam, hogy valéban
milyen fura dolog s6tétben ugra-bugralni.

—FEs milyen tancok vannak? — tudakolta
Daniel. — Keringé, meg ilyenek?

— A, az mar kiment a divatboll — legyintet-
tem. — Nézd, igy tancolunk... — mondtam, és
tettem néhany lépést.

—T-i-igy?? — kiltott fel elképedve a fit, és
hitetlenkedve nézett ram. Nem kilonben
azok a jarokelok, akik mellettink mentek el a
jardan. Egy nagykalapos holgy felém nézve
valamit mutogatott, de — azt hiszem, szeren-
csére — nem értettem.

— Azt mutatja, hogy meghibbantal — neve-
tett Daniel, és én sem tudtam visszatartani a
kacagiasomat.

—Hat, azt biztosan nem gondolta szegény
teremtés, hogy a j6v6bol jottem, és 14
minusz 113 éves vagyok — nevetgéltem.

—Mi az, hogy minusz 113? — kérdezte a
fia.

—Odaat 2008 van. Ezért minusz... — kezd-
tem magyarazkodni, de 6 nem értette. Ne-
kem viszont nem volt kedvem matek orat
tartani. Brrrll Még éppen az hianyzott volnal
Legyintettem.
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—Nagyon ostobanak tartasz engem, ugye?
— kérdezte Daniel, és elkedvetlenedett. Lehaj-
totta a fejét, és én nagyon megsajnaltam.

—Dechogy, dehogy — eréskédtem. — Egy-
szerlien csak annyl mesélni valom volna a
kovetkez6 szaztizenharom év  torténetérol,
hogy sohasem érnénk a végére, ha belekez-
dené¢k. Te tulajdonképpen akar az tikapam is
lehetnél — kuncogtam, de a fit ezt egyaltalan
nem talalta viccesnek.

—Te j6 ég, Marie, izé... Juli, képzeld csak
el, lehet, hogy tényleg az tikapad vagyok?

—Mit tudom én — mondtam nem tdl ud-
variasan, és abban a pillanatban ébredtem ra,
hogy milyen nagy kar, hogy kordbban ez a
kérdés sohasem érdekelt. ,,Még egy hianyos-
sag” — gondoltam magamban, és elhataroz-
tam, hogy amint ujbél otthon leszek, meg-
prébalom kikutatni a csaladfamat. ,,De vajon
hazatérhetek-e Gjra? Vagy a multban kell ma-
radnom Orokre? Milyen furcsa, hogy a mult-
béli barangolas ébreszt ra arra, hogy a sajat
koromat sem ismerem eléggé...” — tOpreng-
tem, de Daniel felriasztott merengésembdl.

—Juli, neked feltétlenil be kell jutnod a
holnapi jotékonysagi balbal — mondta lango-
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16 szemekkel. — Beszélned kell ott valamelyik
hires emberrel, és el kell mondanod neki,
hogy a j6v6bAl j6ttél, és beszélned kell azok-
r6l... azokrél a ... vilaghaboruakrol.

—Minek? — kérdeztem. — Minek, minek,
minekr?

—Gondolkodj csak ell Hatha megvaltoz-
tathatnad a torténelem menetét! Talan, ha
idejében megtudnak, hogy milyen szornyd
dolgok késziilédnek, még meg lehetne allitani
az egészet. Akkor talan nem lennének habo-
ruk, és sokkal szebb lenne a j6vé...

Elképedve néztem a fidra. Egyik pillanat-
ban még azt sem tudta, mi az a minusz 113,
most meg ugy szonokolt, mint egy filozofus.
Mint a vilig megmentéje. En réstellni kezd-
tem magamat, mert mindez bizony, eszembe
sem jutott. Am ahogy jobban belegondoltam
az egészbe, olyan bonyolultnak tint minden,
képtelenségnek tartottam, hogy beleavatkoz-
zam a torténelembe.

—Fn ugyan nem sz6lok senkinek, még a
végén ugy Osszekeverem a dolgokat, hogy
meg sem fogok sziiletni — mondtam, és erre
Daniel is elhallgatott. O is gondolkodéba
esett.
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—Te, olyan felfoghatatlan ez az egész, az
ember szinte megbolondul, ha ezen gondol-
kozik — allapitotta meg hangosan azt, amit
magamban mar én is leszirtem.

—Ne izgulj — nyugtatgattam —, a balba
azért elmegyunk. Szeretném latni, hogy mi-
lyen, ha mar egyszer visszacseppentem ide, a
multba.

—J6 — mondta a fit —, de az nem lesz
egyszert dolog. Ilyen ruhakban ugyanis nem
engednek be a balba — mutatott szedett-ve-
dett holmijaimra. — Kellene valami szebb, eb-
b6l a korbdl valé 6lt6zEk.

En idegesen gyirdgettem fekete puléve-
remet ¢és az aldla kikandikal6é csikos polot.
Arra gondoltam, hogy milyen furcsa az, hogy
kivilrél nézve egyedil a ruham arulja el azt,
hogy mas korbdl valé vagyok. Egyébként
senki észre sem venné ezt rajtam a 19. szazad
végi Parizs téli forgatagaban.

Korilnéztem. A széles utcan, ahol ballag-
tunk, mar kezdték meggydjtani a gazlampa-
kat. A ho elallt, és fehér takard burkolta a ko-
vezetet, fényesen sziporkazott korilottink
mindenhol. A lovas hinték nehezen haladtak
a hoboritotta aton, meglatszott az er6lk6dé
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allatok lehelete is. Silt gesztenye illata csapta
meg az orromat, és amulva néztem az egyik
cukraszda ablakabdl integets, aprocska mar-
cipanos stuteményeket.

—Fhes vagyok — mondtam, és hirtelen ta-
madt egy érdekes gondolatom. Vallamrdl le-
vettem a hatizsakomat, és el6kotortam beldle
az ¢kszereket.

—Van o6tleted, hogy hol lehetne ezeket
eladni? — dugtam Daniel orra ala az egészet.

—A mindenit! Hol vetted ezeket? — kial-
tott fel meglepetten, és ovatosan két ujja ko-
z¢€ csippentette az egyik filbevalot.

—Ezek az enyémek — vagtam ra buszkén.
Magamban mosolyognom kellett, hogy cso-
dak csodaja, talan hasznat tudom venni ezek-
nek a micsodaknak.

—Miért akarod eladni ezeket a kaprazato-
san szép ékszereket? — kérdezte meglitkGzve
a fig, és olyan 6vatosan engedte vissza nyitott
tenyerembe a fllbevalot, mintha attdl félt
volna, hogy eltorik.

—Az az én dolgom, csak bizd ram —
feleltem. — Be akarsz jutni abba a balba vagy
semr — szegeztem neki a kérdést. Daniel
bizonytalanul bélintott.
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—Ismerek egy 6reg ékszerészt, alig két sa-
roknyira innen. Mindig szoktam fat vinni az
6 hazaba is... — kezdte mondani, és négata-
somra engedelmesen megindult. Alig men-
tink egy keveset, meg is érkeztink a kis tiz-
lethez. Apro, de fényes kirakata volt, a felira-
tat viszont nem tudtam jol kibetdzni, mert
kozben tényleg rank esteledett.

Beléptiink a boltba, ahol az ajtéra szerelt
pici csengettyd jelezte érkezéstinket. Az ék-
szerész rancos boérd, alacsony kis dregember
volt, aki nagyitoliveggel a szemén éppen egy
karkotot vizsgalgatott.

—Mi tetszik? — mormogta ugy, hogy fel
sem nézett. Aztan mégis megmozditotta a
fejét, és akkor latta meg Danielt.

—Fat hoztal, fiam? Ilyen kés6i id6ben? —
csodalkozas vegytlt a hangjaba. A fid meg-
razta a fejét.

—EBgy ismer6som — bokott ram. — Szeret-
ne par dolgot eladni maganak.

—Fn viszont semmit sem akarok venni —
ingatta fejét kedves mosollyal az ékszerész,
de amint meglatta az ékszereimet, felcsillant a
szeme.

—Nahat! Hol vettétek ezeket a kilénleges
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holmikat? — kérdezte. — Remélem, hogy
nem...

—Nem, nem loptuk, ebben teljesen nyu-
godt lehet — mondta sebesen Daniel, hogy
megel6zze a felesleges gyanusitgatast. — Bz
egy hosszu torténet, és igérem, hogy egyszer
elmesélem majd a bacsinak, de most nagyon
sietlink... A szavamat adom ra, hogy ezek az
¢kszerek Juli sajat darabjai — tette még hozza,
és lattam, hogy az Oregember arca megeny-
hilt.

—Jol van, gyermekeim, hiszek nektek. Is-
merlek j6l, Daniel, nagyon becstletes fiu
vagy. Ha segithetek ezzel ezen a kislanyon,
megveszem az Ekszereit. Ritka szépségt da-
rabok... — mondta, és gondosan szemtgyre
vette mindegyiket. — Olyanok, mintha egy
masik korbdl szarmaznanak. Annyira véko-
nyak, kivételesen finom munkak. A mai kis-
asszonykak nem hordanak ilyesmiket... Kul-
t6ldrél valok? Vagy talan nagyon régiek? —
kérdezte. Mi erre kuncogni kezdtiink.

—Igazabdl nagyon is udjak, de ezt nem
tudnank j6l elmagyarazni, igazabél még nem
is léteznek... — kezdte Daniel, de a bacsika,
persze, egy kukkot sem értett az egészbdl.
Megrokonyodve nézett rank.
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—Nem, nem ugy érti Daniel... — tettem
hozza gyorsan. — Persze, hogy kilféldrél
szarmaznak — mondtam.

— A-4-4, mindjart gondoltam én — diiny-
nybgte az orra alatt az ékszerész. Ujra meg-
nézte nagyitouvegével is a holmikat, aztan le-
szamolt a kezlinkbe egy nagy halomnyi pa-

pirpénzt.
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XI. Készilodés

Daniel egyre csak a fejét razta hitetlen-
kedve, én meg csak mosolyogtam. Keziink-
ben I6baltuk a két nagy, papirba csomagolt
ruhasdobozt, mik6ézben hazafelé tartottunk
egy nagyaruhazbol.

—Nem tudom elhinni, hogy van egy sajat
frakkom — mondta a fid. — Es te, Juli, mese-
szép vagy ebben az égszinkék ruhaban. Ha
szegény Marie lathatnal — lelkendezett. Erre
én elpirultam.

—Mondd, milyenck a fidk a j6vében? He-
lyesek? Széval... szoval, tetszenek neked? —
tette hozza kissé szégyenldsen.

Nem feleltem semmit. Par pillanatig szot-
lanul baktattunk egymas mellett a hoban —
természetesen mindketten vadonatdj csiz-
makban.

—Nagyon fogsz hianyozni, ha egyszer
majd hazamegyek... — mondtam nagy sokara,
mert a vildgért sem akartam megemliteni Mi-
sit vagy mas fitkat a j6v6bOL A sajat, buda-
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pesti életem hirtelen mulatsagosnak és telje-
sen tavolinak tint. Daniel és a behavazott,
karacsonyra készilé Parizs latszott valodi-
nak, szerettem volna kénnyiteni ujdonstlt
baratom nehéz életén, és Oriasi vagyam volt
az is, hogy bejussunk a balba.

A ruhavasarlas utan is maradt jocskan
pénzem, ezért elhataroztam, hogy betériink a
piacra és veszek valami csodas harapnivalé,
a tobbi pénzt pedig majd eldugom Daniel
holmijai k6z6tt, hogy egyszer, ha nekem sike-
ril visszatérnem a sajat életembe, majd meg-
talalja és vehessen maganak mindenféle dol-
gokat.

A piacon ropogosra siilt, pirosan illatozo
csirkét vettiink és egy mosolygos, fehér cipot.
Daniel boldogan ugralt korbe, majdnem elej-
tettiik a ruhasdobozokat.

—Na, mi az, jOvo-kisasszony, mar nem
csak cselédruhakat lopsz, hanem pénzt is? —
kialtott ram valaki, akinek jol ismertem mar a
stilusat.

—Jean? — kérdeztem, de nem is kellett
hatrafordulnom ahhoz, hogy felismerjem a
fiat.

—Latom, lovagot is talaltdl mar magad-
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nak, és futyilsz ram, sohasem fogsz megtani-
tani irni! — panaszolta, és Daniel meglepetten
nézett a nalanal joval alacsonyabb, borzas
haju kisfiara.

—Juli fontosabb dolgokkal van elfoglalva,
mint a te nevelésed. Meg kell mentenie a vi-
lagot! Azt hiszed, raér itt veled foglalkozni,
mikor az is lehet, hogy csak 6rakig vagy per-
cekig maradhat ideat, és vissza kell térnie a
sajat koraba?ll — rivallt rd Jeanra, aki elkere-
kedett szemekkel nézett rank.

—Kit6l kell megmenteni a vilagot? Csak
nem valami kal6zoktél vagy a hétfejd sar-
kanytol? — kérdezte gunyosan Jean. — Azt
mindenesetre latom, hogy bed6ltél a j6vérdl
sz60l6 handabanddjanak... — vetette még oda,
de aztan elhallgatott, mert jobbnak latta, ha
nem sz0l tébbet, tekintettel Daniel fejcsova-
lasira. En is jobbnak lattam, ha hallgatok.
Jeannak végul is igaza volt, hiszen megigér-
tem neki, hogy tanftani fogom. Am attdl is
nagyon féltem, hogy egy pillanat alatt vissza-
csoppenek a j6v6be, anélkil, hogy barmilyen
nyomot hagytam volna magam utin a belle
époque Parizsaban.

—Most hagyj minket békén, majd én meg-
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tanitalak irni, ha eljon a nyar, addig remélem,
kibirod... — mondta aztan engeszteléen Dani-
el, és nekem nagy k& esett le a szivemrdl.
Megint megallapitottam magamban, hogy ki-
vételes fiut sodort utamba a mult szele. Va-
gyis, engem sodort az & utjaba a j6vé...

Visszamentiink a kis padlasszobaba, és el-
kezdtiink falatozni a kilonosen finom sult-
bdl.

—Te mindig ilyen finom ételeket eszel az
igazi vilagodban? — kérdezte kivancsian a fid,
mikézben a ropogds cipd utolsé darabkajat
is bekapta.

—Persze, még sokkal jobbakat is esziink...
— mondtam, de aztan nem folytattam. Nem
akartam elkeseriteni szegényt.

—Akkor a te szileid nagyon gazdag em-
berek lehetnek! — séhajtott Daniel, s erre én
elnevettem magam.

—Na, csak ezt hallana az anyukam! Min-
den nap legalabb szazszor elmondja, hogy
nincs egy vacak ruhdja, amit felvehetne, hogy
nincs pénze uj konyvekre, és 6rokos téma az
is nalunk, hogy mikor veszink végre na-
gyobb autot apa tragacsa helyett — feleltem,
erre a fid még jobban elcsodalkozott.
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—Nektek még automobilotok is van? Ak-
kor ti tényleg dusgazdagok vagytok!

—A j6vében rengeteg embernek lesz au-
toja, azoknak is, akik nem gazdagok. De ne
hidd, hogy ett6l boldogabbak vagyunk, vagy
jobb lesz a vilag.. — mondtam, de 6 csak
legyintett.

—Hiaba, Juli, én nem vagyok képes el-
képzelni a j6v6t. Szamomra minden olyan el-
képesztének tinik, amit mondasz. Es sok-
szot..., hogy is mondjam, olyan félelmetes-
nek!

Erre nemigen tudtam mit valaszolni, de
szerencsére nem is volt mar ra id6, mert las-
san esteledni kezdett, és készulédnunk kellett
a balba. El6szor én 6lt6zkodtem fel, addig
Daniel kint varakozott a 1épcséfeljaroban.
Utana én vartam ra, mégpedig borzasztéan
sokat. Majd megfagytam a habos, tullokkel
telettzdelt selyemruhaban, mire végre-vala-
hara megjelent az ajtéban. Olyan volt az ele-
gans 6ltozékben, mint egy valodi herceg. Le-
galabbis én ilyennek képzeltem a hercegeket.

—Mit csinaltal ennyi ideig? Mar harom
menyasszony is fel6lt6zott volna ennyi id6
alatt — mormogtam, aztin berobogtam a
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szobaba, egy gyertya fényénél megprobaltam
megnézni az arcomat Daniel késének a pen-
géjében. ,,Miért nem tartok tikrot a hatizsa-
komban?”” — korholtam magamat, és ahogy a
zsakra pillantottam, furcsanak talaltam, hogy
télig nyitva volt a cipzatja, pedig én biztosan
behuztam. Kinéztem a lépcséhazba, de Da-
niel mar nem volt ott, {gy én is gyorsan elftj-
tam a gyertyat, ¢s utana eredtem. Az utcan
dermeszt6 hideg volt. Leintettem egy csukott
lovashintét, és a fid nagyon élvezte, hogy
ilyenben utazunk. A balterem csak par utca-
val volt arrébb, {gy még izgulni sem nagyon
volt idénk, maris odaértink. A kivilagitott be-
jarat el6tt sorban alltak a hintdk, és volt né-
hany automobil is a havas bokrok mellett.
Ahogy felnéztem az égre, millié csillag szi-
porkazott, valoszintleg emiatt volt annyira
hideg. Vacogni kezdett a fogam, a szivem pe-
dig a torkomban dobogott.

—Hogyan fogunk bejutni? — bokétt fejé-
vel a bejarat felé Daniel, aki maga is nagyon
télt. A félhomalyban is jol kivettik, hogy a ci-
linderes urak és uszalyos-ruhas hélgyek mind-
mind meghivékat nyujtottak at az ajtonallok-
nak.
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—Majd egy idésebb hazaspar mogé al-
lunk, mintha a gyerekeik lennénk — mond-
tam, bar magam sem tudtam, hogy jutott ez
hirtelenjében az eszembe. ,,Milyen talalékony
vagy te, Nyusziftl” — véltem hallani az édes-
apam hangjat, aki abban a pillanatban elérhe-
tetlendl tavol volt télem, legalabb annyira,
mint az égen hintazoé csillagok.
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XII. A bal

Aztan mégiscsak mashogyan jutottunk be
a balterembe.

—Juli... — mondta halk és bizonytalanul le-
begé hangon Daniel, de aztin clhallgatott.
En nem széltam semmit, mert éppen azon
gondolkodtam, vajon hova vezet az a kis aj-
t6, ami az épllet hatsé falabdl nyilott.

—Hm, Juli, csodalatos vagy ebben a ruha-
ban, és .. hm..., igazan, nagyon, én... — he-
begte a fiu, és én elnevettem magam.

—Ne, kérlek, ne mondj semmit, tudom
jol, hogy mire gondolsz, én sem lattam még
ilyen klassz sracot, mint te, de most nem
érink ra ilyesmir6l beszélgetni. — Erre kézen-
fogtam, és elkezdtem huzni az oldalajté felé.
Megrantottuk a kilincset, és az ajté kinyilt!
Egy sotét 1épcsét lattunk, és a végén vibrald
tényeket. Egy kering6 dallama szallt a falunk-
hoz.

—Gyertnk! — boktem fejemmel a lépcsé
felé, és kettesével vettem a fokokat. Daniel
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nem szolt semmit, a futastdl és az izgalomtol
clakadt a lélegzete. Pillanatok alatt a balterem
forgatagaban talaltuk magunkat. Mar éppen
ideje volt, mert a fillem és a labam csaknem
lefagyott odakinn a nagy hidegben. Danielre
néztem, olyan voros volt az orra megint, mint
egy répa.

—Hoéember ur! Szabad egy tancra? — kér-
deztem, de olyan képet vagott, hogy jobbnak
lattam a fal mellé huzédni.

—Nyugi, én sem ismerem ezeket a tan-
cokat, jobb lesz, ha csak nézel6dink — mond-
tam, és arra gondoltam, hogy ha egyszer
majd visszatérek a sajat koromba, feltétlentl
eljarok tancorakra. Persze csak azutan, ha (1)
elolvastam a konyvet Parizsrol, aztan (2) ki-
kutattam a csaladfankat, és (3) rendesen meg-
tanultam a torit...

—Szerinted melyik férfi lehet itt politikus?
— kérdezte Daniel, aki egy pillanatra sem tu-
dott megfeledkezni jovetelink céljardl. Kor-
benéztem a teremben. A legtébb férfi kor-
szakallt viselt, valami szemuveg-féle 16gott a
szemik el6tt, de csak egy tiveglencsével. Na-
gyon murisak voltak, és ugy emelgették a
trakkjukat, mint a pingvinek a szarnyukat.
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—Fogalmam sincs, ki kicsoda, pedig a tor-
ténelem konyvem tele van ilyen alakok képei-
vel — mondtam, de hidba prébaltam vissza-
emlékezni a kbnyvemben latott arcokra, nem
ment.

—Gondolkozz, Juli, gondolkozz eréseb-
ben — tordelte kezeit a fig, és 6 is olyan volt,
mint egy kis pingvin. Nem fértem a b6rom-
be, annyira kellett nevetnem, hogy a koriloét-
tiink allé testes asszonysagok megbotrankoz-
va néztek ram.

—Hiaba gondolkozom, értsd meg! — felel-
tem Danielnek. — A kényvemben mar rég
Osszefirkaltam minden miniszter meg hadve-
zér arcképét, a kirdlyokét meg plane. Min-
denkibdl kalézt ,,faragtam”.

—Minek?? — nézett ram elképedve a fig,
erre persze nem tudtam mit valaszolni, csak
legyintettem.

A zenekar egyre csak jatszotta a kerin-
gbket, és én amulva néztem a fényes parket-
ten korbe-korbe suhand parokat, az alom-
szép ruhakat és a tiikros falakat.

—Szép, ugye? — kérdezte Daniel, és én né-
man bélintottam. Arra gondoltam, mit szol-
nanak ehhez Zsuzsi, Viki, Pipiske meg a tob-
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biek, ha latnak. Eszembe jutott, hogy egyszer
el kellene hozni ide anyat és apat is, be6ltoz-
tetni 6ket ezekbe a hacukakba, és nézni, hogy
porégnek onfeledten erre a romantikus zené-
re. Lelki szemeimmel mar lattam is az anya-
mat, aki ezt mondja:

,»Ugyan, Nyuszifil, tonkre akarsz tenni?
Csak nem azt akarod, hogy a kétballabas
apaddal kering6zzek, aki a konyhaasztaltol a
mosogatélg sem tud baj nélkil elvergdd-
ni...””

A papa viszont ezt mondana:

Kering6zni?  Maris mehetiink!” és
ahogy az elsé lépést megtenné, legalabb ha-
rom né bali ruhajanak a csipkés uszalyara
lépne ra, nem beszélve a mama rézsaszind
selyemcipell6jérol... Hidba, 6k mar csak ilye-
nek, mindenesetre sokat adtam volna azért,
hogy velik lehessek.

—Juli, kérlek ne almodozz, ne veszteges-
sik az 1d6t, szolits meg végre valakit, és
mondd el neki azt a do/got... — suttogta Daniel
izgatottan, és én tudtam, hogy a habordra
gondol. Nagyon izgatott lettem ¢én is, egysze-
rGen nem tudtam, hogyan szolithatnék meg
valakit. A terem sarkaban észrevettem egy
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nagy, roskadasig megteritett asztalt. Volt rajta
torta, aprosutemény, pirosra sult husok, fé-
nyes almédk. Tobben is eszegettek a finomsa-
gokbdl, és arra gondoltam, hogy veliik talan
koénnyebb lesz szoba elegyedni, mint a par-
ketten korbe-kérbe forgd urakkal és holgyek-
kel.

Igy hét 4tvagtunk a termen, és elkezdtink
puhatolézni. En magam is gy gondoltam,
mint Daniel: a legjobb lesz egy politikusnak
beszélni a j6v6rSl. En egy nagydarab, égszin-
kék ruhaban dagadoz6 holgyet szolitottam
meg, Daniel pedig az egyik 6regurat, aki ép-
pen egy csirkecombot majszolt.

—Bocsanat, holgyem, az 6n férje ugye, hi-
res politikus? — kérdeztem a n6tél, aki meg-
utkozve nézett ram.

—Na, de kedvesem!! Nem ismered meg
az Operahaz legszebb hangu szopranjat? —
fuvolazta, és én jobbnak lattam mas beszél-
getStars utan nézni. Féképp azért, mert a
holgy firtatni kezdte, hogy kislany létemre
hogyan jutottam be ebbe a balba... Danielnek
sem volt tobb szerencséje. A csirkefalé ar
egy zongoramuvész volt.

—Nézd ott a sarokban azt a két férfit, Sk
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biztosan politikusok, mert percek ota vitaz-
nak — mondtam a fitnak, és biztattam, hogy
probaljon beszélgetni veliik.

—J6 estét, uraim! Engedjék meg, hogy be-
mutassam Hortenzia kisasszonyt! — mondta
egy mély leveg6vétel utan, és maga elé tolt. A
két oregur abbahagyta a beszélgetést, és elké-
pedve meredtek ram.

—Hortenzia? Miféle Hortenzia? — kérdez-
te az egyik, aki annyira sovany volt, hogy a
bére rafeszilt az arccsontjara.

—Hortenzia Napoéleon! — mondtam hety-
kén, orromat a mennyezet felé békve, és he-
lyes kis pukedlit csinaltam. Hirtelenjében
ugyanis semmilyen mas név nem jutott
eszembe a francia torténelembdl. ValoszinG-
leg ez volt az egyik legnagyobb badarsag,
amit mondhattam, mert a két férfi még job-
ban elképedt, mint par pillanattal korabban.

—Napoleon? Kisasszony, maga ugye
tréfal? — kérdezte a sovany, és az egyik sze-
mével kicsit hunyoritott.

—Ezer éve vagyok ujsagird, de ennél ki-
l6nbil még nem hallottam magacskardl —
mondta.

—En sem, ugy bizony, még a parlament-
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ben sem — tette hozza kissé gunyosan a ma-
sik férfi, akinek apré, huncut gombszemei
voltak. Olyan volt, mint egy jatékmacko...

—On tehat politikus? — kérdeztem, és mi-
kot bélintott, azonnal beszélni kezdtem, Da-
niel pedig kézzel-labbal hadonaszva prébalt
nyomatékot adni a szavaimnak.

—Fn tényleg nem vagyok semmiféle Na-
péleon rokona, hanem, hat, hogy is mond-
jam csak... En a jovébél érkeztem — vagtam
ki, r6gtén a kozepén kezdve mondanival6-
mat. Mivel a meglepetéstdl szohoz sem tud-
tak jutni, egyre batrabban folytattam:

—A nevem Juli, és a 21. szazadban élek.
Valami kiiloénos véletlen folytan visszakerul-
tem ide, az 6ndk jelenébe, és szeretném fi-
gyelmeztetni 6noket, hogy hamarosan vilag-
haboru lesz, és ha nem tesznek ellene sem-
mit, Franciaorszag is belekeveredik, és... —
hadartam, de aztan elhallgattam, mert a két
térfi nagyon furcsan nézett ram.

—Kisasszonyka, maga meghaborodott —
mondta az 0jsagir6, és én tulajdonképpen
nem csodalkoztam, hiszen ekkora fantiziat
még az 6 részérél sem feltételeztem, hogy
mindezt régton elhigyje.
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—Kérem, kérem, hinnituk kell nekem,
hallgassanak meg, és akkor talan az emberi-
ség megmenekiilhet ettél a szorny esemény-
t6]l — mondtam, de latszott, hogy tovabbra
sem hiszik el egy szavamat sem.

—Tegyenek prébaral Kérdezzenek barmit,
én megfelelek ra — konyorégtem, bar monda-
tom utolsé felében korantsem voltam biztos.

—Ha tényleg lenne valaha ilyen habord —
ragesalta a szavakat a politikus, bar kézben
mintha azt mormolta volna a bajusza alatt,
hogy ,,ez képtelenség” —, vajon ki merne
szembeszegiilni Franciaorszaggal?

—Példaul a németek — valaszoltam, mert
valamit azért sikerilt el6csalnom kissé kodos
torténelmi tudasombol.

—Fs kik gy6znek majd? Mi gy6zink? —
taggatott a politikus, és jot kacagott, amikor
elrebegtem, hogy igen.

—Akkor meg mit izgatja magat, kisasz-
szony? — kérdezte nevetve, és tekintetét vjra
a megrakott asztal felé forditotta, és egyetlen
talasra bekebelezett egy mandulds siiteményt.
Bossztsan legyintettem, és Daniel sem volt
jobb kedvt. Otthagytuk a két férfit, bar na-
gyon érdekelt volna, hogy az Gjsagiré mit ir
olyan szélsebesen paranyi jegyzetfiizetébe.
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Talalomra megszolitottunk még par em-
bert, de senkit sem érdekelt a mondanivalom.
Vagy gunyosan nevettek rajtam, vagy csufo-
lédtak velem, és persze, nem hitte el senki,
hogy a j6v6bdl érkeztem. MindGssze egy fia-
tal férfi akadt, aki azt mondta, hogy 6 elhiszi
azt, amit mondok, mert 6 maga is biztos ben-
ne, hogy hamarosan habort lesz, de a részle-
tekrél 6 sem akart hallani.

—Hat, ez reménytelen — tarta szét a karjat
Daniel, aztan rosszkedviien lehuppant egy
vessz6bol fonott karosszékbe, amely az el6-
térben allt. Fn nem voltam tdlsdgosan szo-
moru, mert tulajdonképpen olyan valdszerit-
lennek latszott ez az egész vilig-megmentés
dolog. Nagyon furcsa érzéseim voltak, és va-
lahogy atsuhant az agyamon a bucsuzas gon-
dolata.

— Gyere, menjink haza — mondtam a fid-
nak, és probaltam valahogy felviditani, de
hiaba.

—Juli, ha véletlenil visszakerilsz a... tu-
dod, a jovébe... — mondta —, akkor én min-
dent megteszek majd, hogy az emberekkel
tudassam mindazt, amit téled megtudtam —
igérte. En ugyanerre gondoltam.
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Kimentink a héba, és futottunk, futot-
tunk egészen addig az utcaig, ahol a nagy,
sziitke bérhaz allt, padlasan a szegényes kis
szobaval, ahol Daniel lakott.

—Ha feln6vok, tudod, odadt, egyszer el-
jovok majd ide, és megnézem, megvan-e még
ez a haz. Ha egyszer hazajutok egyaltalan...

A fid nem szolt semmit, néman meggyuj-
tott egy szal vastag gyertyat, és a vibrald kis
lang beragyogta az egész szobat. Lecibaltam
magamrol a bali ruhat, és visszabujtam sajat
szerelésembe. Eszembe jutott, hogy megpro-
balok valami ajandék-félét keresni Danielnek
a hatizsakom aljan, mialatt 6 a folyosén varta
vacogva, hogy atoltézzem. A hatizsakomban
kotoraszva megtalaltam a nyuszifiles papu-
csot. Kivettem, és az agyra tettem a kék
tillruha meg a csizma mellé. Hat, elég fur-
csan mutattak egytitt ezek a holmik. Gondol-
tam, otthagyom ezt, meg az ékszerekért ka-
pott pénz maradvanyait, amit bedugtam a fa-
ladaba, a fia két foszlott inge ald.

—Daniel! Visszajohetsz! — kialtottam, az-
tan az ajtét 1s kinyitottam, mert nem lattam
sehol a fiut.

—Daniel, hol vagy? Miért nem jOssz ber —
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kérdeztem, de a s6tét 1épcs6hazbol nem jott
valasz. Nagyon megijedtem, hogy a fit el-
ment valahovd, és magamra hagyott a kis pad-
lasszobaban.

—Hol vagy? Hol vagy? Gyere el6! — kial-
toztam kétségbeesetten, és ahogy a kezembe
kapott gyertyaval megvilagitottam a lépcso-
fordulot...

Pipiske tanarné rémiilt szemeit lattam ma-
gam el6tt!!
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XIII. Ismét otthon

—Mi tortént, Juli? Mit orditozol? — kér-
dezte, és megrazta a vallamat. — Térj mar ma-
gadhoz, nem veszed észre, hogy az egész osz-
taly rajtad nevet? — ripakodott ram, és val6-
ban, hallottam, ahogy a tébbiek torkuk sza-
kadtabdl nevetnek. — Ideje mar, hogy feléb-
redj, és folytasd az olvasast. A harmadik be-
kezdésnél tartunk — mondta keményen a ta-
narnd, és tisarkain visszabillegett a tablahoz.

Semmit nem értettem. Nehéz volt a fe-
jem, ¢és alig tudtam kinyitni a szemeimet.

—Hol vagyok? Es hol van Daniel? — diiny-
ny6gtem magam elé, és sechogyan sem tud-
tam felfogni, hogy a padlasszobabdl hogyan
keriilhettem vissza egyszerre csak a valodi
¢letembe, idétlen osztalytarsaim kozé, a tori
ora kell6s kozepére.

—Juli, te megoriltél?! Ki az a Daniel? —
faggatott Zsuzsi, és olyan képet vagott, hogy
teljesen foloslegesnek itéltem a magyarazko-
dast.
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—A, te ezt nem értheted — legyintettem,
bar nagyon szerettem volna, ha mégiscsak ér-
tené...

—Azonnal mondd meg, ki az a Daniel —
sziszegte dithOsen, és oldalba bokétt a tolla-
val.

—Egy srac 1895-bSl — valaszoltam, és
Zsuzsi elképedve nézett ram.

—Egy aggastyan? Honnan ismersz efféle
vénembereket? — kérdezte.

—Dehogy aggastyan! Nagyon helyes fid,
magas, kék szemd, Parizsban lakik, és... —
kezdtem beszélni a fiardl, de Zsuzsi meg-
razta a fejét.

—Nem hiszem el, hogy ismersz francia
fidkat. Még sohasem mondtad. J6l gondol-
tam ¢én, hogy valami nincs rendben veled.
Mar reggel is olyan furcsan viselkedtél. Es ci-
p6 sincs rajtad...

—A cipé! A papucs!l! — kialtottam, és Pi-
piske rosszalloan, fejét csovalva nézett ram.
Mar régen hozzalatott a felolvasashoz, nem
varta meg, hogy én elkezdjem.

—Milyen nap van ma? — kérdeztem alma-
tagon.

—Csutortok. Mondd, Juli, nem kellene
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orvoshoz menned? Teljesen Osszefiiggéstele-
ntl beszélsz — mondta a tanarnd, és meg volt
gy6z6dve réla, hogy milyen j6 emberismerd.
— Mar a hétféi 6ra végén is meglehetSsen fur-
csan viselkedtél... — tette hozza.

—Ha sejtené, hogy hol jartam — mor-
mogtam halkan, de Zsuzsi meghallotta.

—Hol, na hol? Es mit akarsz a papuccsal?
— suttogta.

El6kaptam a hatizsakomat, és elkezdtem
benne kotoriszni. Ures volt. Nyoma sem
volt benne sem a rdézsaszin nyuszifilles pa-
pucsnak, sem az aranyékszereknek. Az egyik
oldalzsebben viszont taldltam egy kicsi meda-
liont. Ezist keretben egy vidam né mosoly-
gott a képen, feltin6en hasonlitott Danielre.
Gondolom, az édesanyja lehetett. Teljesen
meghatédtam! Hat ezért volt nyitva félig a
cipzarl Daniel a zsikomba csempészte
egyetlen kincsét, legbecsesebb emlékét, régen
meghalt édesanyja portréjat! A medaliont be-
lestillyesztettem a zsebembe. Most mar tud-
tam, hogy az én papucsom meg ott maradt
nala.

—Ugye, nem lattad a papucsomat? — kér-
deztem diadalmasan Zsuzsitol, de & csak a
fejét razta.

115



—Nos, ez ra a bizonyiték, hogy o## voltam
— vagtam ki diadalmasan.

—Miféle bizonyiték? Mi az, hogy ott? Hol
otf? — faggatott, és én csak annyit mondtam:

— A ,,boldog békeidSk” Parizsaban.

Zssuzsi nem szolt tobbet. Elévette a ma-
tekfiizetét, kitépett bel6le egy kockas lapot,
¢és ezt irta ra:

,EBlhataroztam, hogy nem fogok szélni
hozzad, amig el6 nem veszed a jobbik esze-
det. Ha tovabbra is hazudozol és stletlensé-
geket beszélsz, nem leszek a baratnéd. Zs.”

A pad alatt a térdemre csisztatta a lapot,
és ram sem nézett, amikor elolvastam az lze-
netét. Igy azt sem lathatta, hogy megvontam
a vallamat, és lebiggyesztettem a szam.

Végre valahara befejez6dott a torténelem
o6ra. Pipiske kitipegett a terembdl, aztan még
irodalom ¢és angol 6ra kovetkezett. Fogal-
mam sem volt réla, hogy mirdl is van szo,
gondolataim a multban jartak. El6sz6r Dani-
elre gondoltam. Nem tudtam elkdszénni t6-
le. Aztan Jean jutott eszembe. Mar sosem fo-
gom megtanitani irni. Es Pauline néni? Vajon
mihez kezd az a vén banya, ha se engem, se
Marie-t nem talalja.
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Es persze, Marie-ra is gondoltam. Vajon
ott volt-e helyettem a 2008-as életemben?
Nagyon ugy tint, hogy igen. Mégis egyre
csak azon tOprengtem, egyaltalin megtor-
tént-e velem ez az egész, vagy csak almod-
tam?

A testnevelési szertarbol kolecsonkértem
egy tornacipét. Suli utan elrohantam az oviba
az Ocsikémért. Ahogy kijott az 6voda kapu-
jan, karomba kaptam, és porogni-forogni
kezdtem vele.

—Dréga testvérkém! Ugy 6riilok, hogy vi-
szontlathatlak!! — énekeltem lelkendezve, vida-
man trilldzva, és Ossze-vissza puszilgattam a
feje bubyat.

—Mi van veled? — kérdezte Gesike. — Ma
miért nem mondod, hogy ,,a-csuda-vinné-el-
ezt-a-nyavalyas-ovodat-és-minek-is-kellett-
nekem-egyaltalan-kistestvér?” — nyaggatott.

Elnevettem magam.

—Ilyeneket szoktam neked mondani mas-
kor? O, te, te kis kedves! — és magamhoz
szotitottam.

—I-igen — selypitette, és nagyon ennivalo-
an nézett ki a kis, bojtos sapkajaban, az ar-
caba kunkor6dé gondor fiirtjeivel. — Es teg-
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nap, meg azel6tt, meg azelStt is annyira, de
annyira furcsa voltall Mintha egy masik lany
jott volna értem! — stgta, és még az orrat is
elfintoritotta.

—Ez tényleg {gy is volt! Képzeld, 6csike,
én viszont voltam a 19. szazadban — kezdtem
mesélni élményeimet, de szegény kicsike nem
tudta, mi az a ,,19. szazad”, és egyébként sem
értette az egészet.

—Az az a nagy haz a cukrasz bacsi boltja
mellett? — kivancsiskodott, igy inkabb felhagy-
tam a meséléssel. Sz6 nélkil baktattunk haza a
puha héban, és valahol, mélyen bennem fel-
csendilt egy francia keringé néhany dallam-
toszlanya.

Tanclépésekkel mentem be otthon a
konyhaba.

—Anyu, mi az, hogy 19. szazad? — kér-
dezte Ocsike a mamat, aki éppen egy almas
pite megalkotasaval foglalatoskodott. A tész-
ta egyaltalan nem hasonlitott a siitemény-
masszakhoz ,,ugy altalaban”. Mindenhol volt
mar bel6le egy darab, a csapon, a kilincsen, a
tiok fogantydjan, az ablakparkanyon, és — £6-
leg — anya homlokan, de a tepsiben csak egy
kevéske arvalkodott.
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—Honnan szeded ezeket a butasagokat? —
kérdezte anya GcsikétSl, és nagyot szisszent,
mert az almahamozoéval valahogy megbokte
a kezét.

—A 19. szazad, hat... az a 19. szazad. Az
az id6..., szoéval, a..., nekem nincs idém most
ilyesmire, kérdezd meg apadat! Vagy a né-
véredet... — mondta duhdsen, és felbotitotta a
cukortartot.

Ocsike bamba képpel nézett rim, nem
tudta, hogy megkérdezze-e t6lem ujra ezt a
szazad-dolgot, vagy inkébb hagyja. Fn min-
denesetre jobbnak lattam, ha elvonulok a
konyhabdl, és dcsikét is magammal vonszol-
tam.

Apa éppen a Gazdasagi Magazint olvas-
gatta, és észre sem vette, hogy beléptink a
szobaba.

—Szervusz, Ocsi, szia, nagylany — mondta
aztan, amikor a tesém olyan robajjal boritotta
tel az egyik all6lampat, hogy azonnal nyilvan-
val6va valt a jelenlétiink.

— Apa, kétlek, hivjal Nyuszifilnek! — ko-
nyorogtem, és 6, persze, semmit nem értett.

—Igen? Ma ezt szeretnéd? Az elmult na-
pokban Marinak hivattad magad! Te teljesen
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megkergultél? — kérdezte, aztan a homlokara
tolta a szemuvegét, furkészéen ram nézett.

—Apa, mi az a.. — kezdte Ocsi, aztin
toppantott a kiscsizmakba bujtatott labaival.
— Elfelejtettem, hogy mit is akarok kérdezni.
Nem tudom, mi az, amir6l nem tudom, hogy
mi az...

—Nos, hat ez kissé zavaros — allapitotta
meg apa, és kuncogott.

—Hat veled mi t6rtént ma, Nyuszifil? —
kérdezte, és érdeklédve nézett ram.

—Képzeld, voltam a szaz évvel ezel6tti
Parizsban. Belle épogne, meg ilyesmi — mond-
tam, és G bolintott.

—Gondolom, meglep6dtél, milyen érde-
kes is volt akkor az élet, sok hintd, balok,
gyonyord ruhak.

Tagranyilt szemekkel meredtem ra.

—Apa, te tényleg clhiszed, hogy jartam a
mult szazadban?

—Apad elhiszi, mert éppen olyan élénk a
fantaziaja, mint neked — mondta anya, aki az
ajtoban allt egy nagy habverével. — Apad meg
valészintleg a Holdon jart ma, mert csupa
homok a cip6je. Pedig odakint minden csupa
hé — nevetett, de apa csak legyintett. Biztos
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voltam benne, hogy fogalma sincs rola, hol
kertlt homok a cip6je talpara...

— O, latom tjra elSkeriilt a csikos polod
¢és a farmerod. Tudtam én, hogy nem vesz-
hetett el. Es hové tetted azokat a borzalmas
goncoket, amikben a minap j6ttél haza? —
kérdezte anya, de én nem valaszoltam sem-
mit.

—Mesélj csak, mesélj Nyuszifil, mihez
kezdtél a multban? — firtatta tovabb apa.

—Le akartam beszélni a felnétteket a ha-
boruskodasrol, de nem hallgattak ram. Es ta-
lalkoztam egy nagyon kedves fiaval, meg egy
masikkal, aki nem tudott olvasni, és balban
voltunk, és...

Apam tekintetén valami atsuhant. Bar
tigyelt ram, mégis az volt az érzésem, hogy 6
sem hisz nekem. Eszembe jutott a konyv
Parizsrol. Levettem a polcrdl, és lapozgatni
kezdtem.

—Ha érdekel a ,,boldog békeid6k™ torté-
nete, a varosi konyvtarban régi ujsagokat is
talalhatsz abbdl a korbol — mondta papa,
aztan ujra beletemetkezett a magazinjaba.
Azonnal felrantottam a csizmamat, magamra
kaptam a dzsekimet, és kiviharzottam az aj-
ton.
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—Nemsokara kész az almas pite — kiabalt
utanam anya, de tudtam, hogy még harom-
szor fog nekilatni, mire végre valami tényleg
,,kistl” a dologbol.

—Mindjart j6vok! — orditottam vissza, mar
az utcarol, és 16halaldban futni kezdtem. Ut-
ban a konyvtar felé szembetalalkoztam Misi-
vel, aki mar messzirdl koszontott:

—Szia, Marie! Megmutassam neked ma a
reptl6teret? — kérdezte kedvesen.

—Juli vagyok, szia Misi — mondtam, és
torkomban dobogott a szivem. — De kép-
zeld, tudom ki az a Marie, ugyanis...

—Te ismered Marie-t? — faggatott a fiu.

—Hat éppen ez az, hogy nem ismerem.
De tudom, hogy itt jart a varosban, én meg
az 6 multbéli életében voltam koézben —
mondtam, bar be kellett vallanom magam-
nak, hogy ez elég hihetetlentil hangzott.

—Fn hiszek neked — felelte mosolyogva
Misi. — Ha van hozza kedved, holnap iskola
utan meghivlak a cukraszdaba — mondta, és
én boldogan igent mondtam.

—Fs melyik cukriszdaba megyiink? — ki-
altottam utana, mikor mar elkészontink egy-
mastol.
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—Hat..., természetesen a ,,Belle époque”-
ba — kurjantott Misi nevetve, és én joked-
vemben hajlandé lettem volna akar ciganyke-
rekeket is vetni.

A konyvtarban kicsit furcsanak talaltak a
kivansagomat, hogy 100 évesnél régibb pa-
rizsi ujsagokat kérek. Végiglapoztam t6bb
decemberi szamot 1895-bdl, de nem tint is-
mer6snek semelyik hir. Elkezdtem gondol-
kodni, melyik divatlapot is vettem meg a
multban, és nagy nehezen eszembe jutott a
cime: Kisasszonyok Futara. A konyvtarosné
sokaig keresgélt a raktarban, mig végil meg-
talalta ezt a lapot. A december 18-ai szama-
ban pedig ott volt a hir a j6tékonysagi balrél!
Az én balomrolll Valami azt sugta, lapozzam
at a késobbi szamokat is. A december 21-ei
szamban, a ,, Tarca” rovatban ott allt az alab-
bi {ras:

,,Bal, bal, bal. Habkénnyd ruhdkban, le-
beg6 tullokben pompazé holgyek, frakkos
urak, pezsgd, facansilt és kerings. Ki gondol
arra a vidam mulatozas kozepette, hogy nem
volt és nem lesz mindig igy, hogy a vilagra fé-
lelmetes haboruk leselkednek? Egy kék ruhas
els6balozé kislany szerint pedig {gy van, de
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meghallja-e valaki a hangjat ebben az 6ssze-
zavarodott vilagban?”

Nem hittem a szememnek! Ez a cikk r6-
lam szolt, és csakis az a sovany, idSs férfi ir-
hatta, aki djsagiroként mutatkozott be ne-
kink. Széval, mégiscsak ott jartam a mult-
ban! Ennél szebb bizonyitékot nem is talal-
hattam volna idéutazasomat illetGen, lesza-
mitva persze Daniel medaljat.

—O, ha el tudnad képzelni, milyen érde-
kes volt az a korszak! — hajolt f6lém a konyv-
tarosné. — Barcsak ott lehetnék a belle époque
Parizsaban! — mondta aztan, és abrandos arc-
cal nézett ram.

—Szerintem jobb, ha Oriilni tetszik a sajat
jelenének — mondtam mosolyogva, aztan
boldog karacsonyt kivantam, és hazafutot-
tam.

Anya almaspitéje egészen jol sikerilt, bar
kanallal kellett kikapargatni a tepsibSl. Apa
megkérdezte, milyen lett a matek dolim, mire
én megigértem, hogy az 1j évben tébbet fo-
gok tanulni, mert igazan nem szeretnék (még
egyszer) viragaruslany lenni.

Aztan lassan felmentem a szobamba, és
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meggyujtottam a kis, bohocfejes éjjeli lampa-
mat. Ahogy a fényébe néztem, lattam Danielt
és Jeant, amint huncut szemekkel, mosolyog-
va integetnek, egy-egy rozsaszint, nyuszifiles
papuccsal a keztikben... Az ablakon at kinéz-
tem a furcsan hunyorgd decemberi csillagok-
ra, és arra gondoltam, ezeket mar a régi pari-
zsiak is lattak.

Aztan lehunytam a szemem, és régvest
elaludtam.

\/ \/ \/
0.0 0.0 0.0
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A szévegben el6fordulo
francia nevek és kifejezések ejtése

Belle époque:  bell epok
(,,52¢ép korszak”, atvitt
értelemben ,,boldog
békeid6k™)

Courtier des Demoiselles:
kurrié dé demoazell
(,,Kisasszonyok Futara”)

Daniel: Danyel
Dupont: Diipo(n)
Eiffel Eyfel
Jacqueline: Zsaklin
Jean: Lsan
Les Halles: l¢ ol] (Parizs egyik kertlete)
Marie: Mari
Monsieur Chevaliet:
miszyd Sovaljé
Pauline: Polin

Sarah Bernhardt: Szard Berndr

sou: szl (régl francia apropénz)
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A szerzb eléz6 kotete
Kéri Katalin: A csend ttja (2004)

A szerelem szépségesebb a legszebb dlom-
Aentine DAl és hatalmasabb, mint barmely érzés a
vilagon. Amikor elindul felénk, labujjhe-
gyen kozeledik a csend utjain. Aztan ha oda-
ér a szivinkhoz, minden muzsikalni kezd,
végtelenné tagul az ég. Emelkediink és sillye-
diink, megszolal igazi, legbensébb 1ényiink,
és kitarulnak éntink titkos kapui.

Kéri Katalin novellai a szerelem csodalatos erejérdl szol-
nak, melynek ragyogisin nem foghat sem az elvalds,
sem a haldl. Konnyesen szép torténeteket fon egybe a ko-
tet, melyek helyszine a napsttotte Andaluzia, mediterran
varosok és tengerpartok. A régmult idoket is felidézo,
szinekkel és illatokkal teli {rdsok végzetes és felejthetet-
len talalkozasokrdl szolnak, szereplSik pedig az 6rok
Férfi és N6.
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Ez a decemberi hétfé is ugy kezdédik,
mint a tobbi. A 14 éves Juli iskolaba in-
dul, de balszerencséjére az otthoni nyuszi-
tiles papucsban. Raadasul az elsé oran
matek dolgozatot ir. Utana pedig egy unal-
mas torténelem oOran arrdl abrandozik,
hogy az iskola helyett barcsak a régi Pa-
rizsban talalna magat. Es csodik csodaja,
alma az id6utazasrol teljestl...

A kisregény egy 21. szazadi vagany ka-
maszlany 1895-6s parizsi kalandjairdl szol.
Négy felemeld, mulatsagos és romantikus
nap torténetérdl, melyek soran Juli nem
csak a multat ismeri meg jobban, hanem
onmagat és a szerelmet is.
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